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Nominations

Appointments

11 a plo & Son Honneur le LIEOTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en counseil, en date du
denxidme jour de novembre 1906, de nommer
Barré Duwling, de Wargrave, Beaufort Road,
Kingston.on-Thames, Londres, Angleterre, écuyer,
solliciteur, commissaire pour recevoir des affidavits
sous l'autorité de l'article vingt sept du codede
procédure civile de la province de Québec. o

7

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par'un ordre en conseil, en date du
deuxiéme jour de novembre 1906, d'adjoindre & la
commission de la paix pour le :

District d’Arthabaska,—M. Léon Samson, agent
d’affaires, de Stanfold, dans le comté d'Arthabaska.

District de Québec.—MM. Benjamin Phquet,
fils d'Adolphe, de Saint-Nicholas, Joseph Olivier,
file de Sylvestre, Joseph Olivier, fils de Sylvestre,
Joseph Olivier, fils d'Ephrem, de Saint-Nicholas,
dans le somté de Lévis, tous cultivateurs,«et Georges
Vallibres, marchand, de Québec.

District de Saint.Frangois,—~MM. Robert Socott,

£, commergnt, de Socotstown, canton de Hamp-

His Honor the LIEUTENANT GUVERNOR
has been pleased, by order in council, dated tho
second day of November, 1906, to avpoint Barsé
Dowling, of Wargrave, Beaufort Road, Kingston-
on-Thames, London, England, esquire, solicitor, a
commissioner to receive affidavits under the author-
ity of article twenty seven of the code of eivil
procedure of the province of Quebec. Gt

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
second day of November. 1000, to associate to the
commission of the peace for the :

District of Arthabaska. — Mr. Léon Samson,
z:.linm agent, of Stanfold, in the county of Artha-

ka.

District of Quebec.—Messrs, Benjumin Paquet,
son of Adolphe, of Saint Nicholas, Joseph Olivier,
son of Sylvestre, Joseph Olivier, son of Erhnm, of
Saint Nicholas, in the county of Levis, all fanmers,
and Georgoes Vallidres, merchant, of Quebec. -

District of Saint Francis,—Maessrs. Robert Scoto,
r., trader, of Scotstown, township of Hampdon,

don, John J, McLeod et Philip A. Barbeau, com-

ohn J. MoLeod and Philip A. Barbeau, traders,
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morgants, de Oookshirs, ocanton Katon, Peter
Young, cultivateur, de Red Mountain, canton de
Lingwick, D. H. Morrigon Gould, commergant at
marchand de bois, canton de Lingwick. 03

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU.
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du
denxibme jour de novembre 1906, de pommer
James Johnstone Riley, surintendant des pilotes,
de la cité de Montréal, juge de paix sous l'autorité

de l'article 2572 des 8. R. P. Q., avec juridiction
8701

of Qookshire, township Eaton, Poter Young, farmer,
of Red Mountain, township of Li i., D. H.

Morrison Gould, trader and wood
of Lingwick.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the

er, township
3704

M. |second day of November, 1906, to appoint Mr.

James Johnstone Riley, superintendent of pilots,
of the city of Montresl, & justice of the peace in
virtue of article 2672 of the 8. R, P, Q.. with

sur tcute la province, juridiction over the entire province. 8782
Proclamations Proclamations
U&!lldl, Canada,
Province de L. A. JETTE, Province oi} L. A. JETTE.
Qﬁ‘bgc}. Quebec.

EDOUARD VII, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
Défenseur de la foi, ete., ete., ete.

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
qu'icelles pourront concerner—SALUT :

PROCLAMATION.

Lomer Gouls, { TTENDU que MM.
Procw eur - Géndral. A_ J. A, Archambault,
John Legnard, J. O. Genest et O. F. Olivier, com-
missaires dfiment nommés pour les fing dun
chapitre premier du titre neuf des statuts refondus
de ls province de Québec, dans et pour le
diocese catholiqgue romain de Sherbrooke, dans
Notre province de Québec, tel que canoni-
quement reconnu et érigé par les autorités ecclé.
siastiques, ont, sous l'sutorité des dits statuts,
fait un rapport de leur opinion au lieutenant-gou-
verneur de Notre dite province de Québee, accom-
pagné d'un procés-verbal de leurs procédés, par le-
quel ils décrivent et déterminent les limites et
bornes qu'ils croient le plus convenable d'assigner
& la paroisse de L'Assomption de la Bienheureuse
Vierge Marie, dsns le comté de Compton, dans le
dit diocése susdit, comme suit, savoir :

La paroisse de L'Assomption de la Bienheureuse
Vierge Marie, da s le comté de Compton, est forméde
d'une partie du canton de Compton, comprenant un
territoire d’environ huit milles de longueur sur sept
milles de profondeur, dont le périmétre peut dtre
déerit comme suit, savoir ; partant du coin nord-est
du lot numéro viugt-huir, du septieme rang de
Compton, le cordon entre les septieme et huitiéme
rangs de ce canton jusqu'a la ligne séparative des
lots numéros 26 et 26 ; de li, vers l'ouest, catte
ligne séparative jusqu'au cordon entre les 4idme et
biéme rangs de ce cinton ; de la, vers le sud, ce
cordon jusqu'i la ligne sépsrative des numéros 19
et 20 ; de la, vers l'ouest, cette ligne séparative
jusqu’au cordon entre les Jiéme et 4ieme rangs ; de
la, vers le sud, ce cordon jusqu'a la ligne séparative
des lots numéros 17 et 18 ; de la, vers I'ouest, cotte
ligue séparative jusqu'au cordon entre les 2idme et
Jieme rangs ; de la, vers le sud, ce cordon jusqu'a
la ligne séparative des lots 4et D ; de la, vers
l'ouest, cette ligne séparative jusqu'a la limite
ouest du canton de Compton (ou ligne entre les
cantons Compton et Hatley) ; de la, versle nord,
cette derniere ligne jusqu'a la limite nord des dita
cantons ; de li, vere l'est, la ligne séparative des
cantons Compton et Ascot jusqu'au point de départ
susdit. Les numéros ci-dessus sunt ceux de l'arpen-
tage primitif du dit canton Compton.

A cEs cavses, Nous avons confirmé, établi et
reconnu, et par les présentes confirmons, établis-

L. 8. :
EﬁWAE{D THE SEVENTH, by the Grace of God
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland, King. Defender of the Faith, &e., &eo.
To nll to whom these presents shall come or whow
the same may concern—G REETING :

PROCLAMATION,

Lomer Gouls, A7 HEREAS Messrs.
Attorney General, ‘t J. A. Archambauly,
John Leunu'd.dﬁ. 0. eue&:l s;ul O.h F., Olivier,
comImissioners ¥y appoin or the purposes
of chapter first of titi): nine of the Revised
Statutes of the Province of Quebec, in and for
the Roman Catholic diocese of Sherbrooke, in
Qur province of Quebec, canonically acknow-
led a&j and erected by the ecclesinatical
authorities, have, under the authority of the said
Statutes, made to the Lieutenant Governor
of Our said Province of Quebec, a return of their
opinion, with a procds verbal of their proceedings,
by which they describe and declare the limits and
boundaries which they think most expedient to be
assigned to the parish of L'Assomption de la
Bienheureuse Vierge Marie, in the county of
Compton, in the said Roman Catholic Diocese of
Sherbrooke. to be as follows, that is to say :

The parish of L'Assomption de la Bienhenreuse
Vierge Marie, in the county of Compton, is formed
of & part of the township of Compton, comprising a
territory of about eight wmiles in length by seven
miles in depth, whose perimeter may be deseribed
as follows, to wit: starting from the north east
corner of lot number twenuy eight, of the seventh
range of Compton, the division between the seventh
and eight ranges of this township to the dividing
line of the lots numbers 26 snd 25 ; from thence,
towards the west, this dividiog line to the division
line between the 4th and 6th ranges of this town.
ship ; from thence, towards the south, this line to
the division line of the numbers 19 and 20; from
thence, towards the west, this dividing ligne to the
division line between the 3rd and 4th ranges ; from
thence, towards the south, this line, to the dividing
line between the lots numbers 17 and 18 ; from
thence, towards the west, this dividing line to the
division line between the 2ud und Jed ranges;
from theuce, towsrds the south, this dividing line
to the division line of the lots 4 and b ; from thence,
towards the west,this dividing line to the west limit
of the township of Compton (or line between the
townships Compton aud Hatley) ; from thence,
towards the north, this last line to the north limit
of the said townships ; from thence, towards the
east, the dividing line of the townsuips Compton
and Ascot to the starting point above mentioned.

The forsgoing numbers are those of the primitive
survey of the said township Compton,
Now Kxow Ye, that We have confirmed, esta-

blished and recoguized, and by these presents do

e




.“ X

W Nowl B cisaneid v Qdolind, ot pav 1oa
s3ntes o ot déclarons que la mi.uom:l‘n‘

rdonnons
L' Assomption de Is Bienhsurewse Vierge Marie
déerite comme susdit, sera une isse pour toutes
les fins civiles en conformité des dispositions des
susdits Statuts,
De tout ca que dessus tous Nos féaux sujets et
; tous autresque les (E;&entu pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence

Ex For nk Quor, Nous avons fait rendre Nos
K&outu Lettres Patontes, et i icelles

t apposer "e grand Sceau de Notre dite
Provinee de Québec: Témorx, Notre
Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'Honorable
Sk LOUIS A. JETTE, Chevalier,
Commandeur de Notre Ordre Trés dis.
tingué de Baint-Michel et Saint-George,
Lieutenant-Gouverneur de Notre Pro-
vinece de Québec.

A Notre Hbtel du Gouvernement, en Notre
cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québee, ce HUITIEME jour de
NOVEMBRE, dans l'année de Notre-
Beigneur, mil neuf cent six, et dana la
sixiome annde de Notre Rigne.

Par ordre, -
L. RODOLPHE ROY,
3697 Secrétaire de la province.
Canada,
Province de L. A. JETTE.
Québec.

8.|

UARD VII, par la Griice de Dien, Roi du
Roysume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deli
des mors, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes.

A tous ceux i qui ces présentes parviendront ou

qu'icelles pourront concerner—SALUT :

) PROCLAMATION.

Crartes Laxcror, A'I'I‘ENDU que
Assistand- Procurewr Géndral. MM. J. A. Ar-
chambault, C, O. Genest et C. F. Olivier, commis-
saires diment nommés pour les fins du chapitre pre-
mier du titre neuf des Statuts Refondus de la
province de Québee, dans et pour le diocése catho-
lique romain de Sherbiooke, dans Notre province
de Québec, tel que canoniquement reconnu et
érigé par les autorités ecclésiastiques, ont, sous
l'autorité des susdits statuts, fait un rapport
de leur opinion au Lieutenant-Gouverneur de
Notre dite province de Québec, accompagné d'un
procés-verbal de leurs procédés, par lequel ils déeri-
vent et déterminent les limites et bornes qu'ils
crojent le plus convenable d'assigner i Ia paroisse
de Saint-Clande, dans le comté de Richmond, dans
le dit dioodee susdit, comme suit, savoir :

" L paroisse de Saint-Claude, dans le comté de
Richmond, formée de parties des cantons Cleveland,
Shipton et Windsor, et comprenant un territoire
d'environ dix milles de longueur du nord-ouest au
sud-est sur six milles de largeur du nord-est au
sud-ouest, dont le périmétre est formé des lignes
suivantes, savoir : partant du coin sud du lot
numéro douze, du neuvidéme rang de Windsur, le’
eordon entre les neuvidme et dixieme rangs de ce
canton jusqu'a laligne séparative'des lots Nos se
‘et huit ; de la, cette ligne séparative jusqu'a
limite sud-ouest de la moitié nord-est du lot No 7,
du dit dixidme rang ; de la, cette dernidre limite ot
lea limites sud-ouest des moitiés nord-ouest dea
lots numéroa six, cing et quatre jusqu'au lot No
trois ; de lA, laligne entre les numéros trois et
quatre du méme rang jusqu’an vnzidme rang ; de la,
la ligne séparative des dixidme et onzidme rangs

~ jusqu’h Ia limite sud-est de Oleveland ; [de la, cette

: m, establish and recognize the aforesaid limits
nd boundari: the parish of L'Aesomption de
ls Bienheureuse Viergs Mario aforesaid.

And We have orectod and doclared, and by these
presents erect and declare the said parish of L'As-
somption de In Bionhoureuse Viergo Marie, to be
s parish for sll civil purposes, agrecably to the
provisions of the aforesii 1 Statutes,

Of all which Our loving subjects and 1 others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly

In TrsTitoxy Waekror, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
GreatSeal of Our gaid Provinee of Quebee,
to be hereunto affixed : Wirsess, Our
Right Trusty and Well - Beloved the
Honourable Sm:x LOULS A, JETTE,
Knight, Commander of Our Most Dis-
tinguished Order of Bainc Michsel and
Saiut George, Licutenant Governor of
Our Province of Quebac.

At Our Government House, in Our Ciry of
Quebec, in Oursaid Provinee of Quebeo,
the EIGHTH day of NOVEMBER,
in the yeur of Our Lord, one thousand
nine hundred and six, in the sixth year

of Our Reign.
By Commnand,
L. kODOLPHE ROY,
3698 P.oviucisl Secretary,
Canada
Province of } L. A. JETTE.
Quebec.

L. 8.

EDWl.:ARD ]'run SEVENTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India.

To all to whom these presents shall come or whom

the same may concern—GREETING |

PROCLAMATION,
CuarLes Laxcror, } HEREAS Messrs,
Assistant Attorney Geneval <J. A. Archam-

bault, C. O. Genest and C. F. Olivier,commissioners
duly appointed for the purposes of the chapter first
of title nine of the Revised Statutes of the province
of Quebec, inand for the Roman Catholic Diocese of
Sherbronke, in Our Provinee of Quebeo, canonically
acknowledged and erccted by the Keclesiastical autho-
rities, have, under the authority of the said Statutes
made to the Lieutenant-Governor of Our said pro-
vince of Quebec,a return of their opinion, witha

verbal of their proceedings, by which they describe
and declare the limits and boundaries which :ha{
thind most expedient to be assigned to the paris
of Saint Claude, in the county of Richmond, in the
diocese aforesaid, to be as follows, that is to say :

The parish of Suint Claude, in the county of
Rlehmond, formed of parts of the townships Cleve-
land, Shipton and Windsor, and comprising a ter-
ritory of about ten miles in the length from the
north west to the south east by six miles in width,
from the north east to the south west, whose peri-
meter is formed by the following lines, namely :
starting from the south corner of lot number twelve,
of the ninth range of Windsor, the line between
the ninth and tenth ranges of this township to the
dividing line of the lots numbers seven and eight ;
from there, this dividing line to the south west
limit of the north east half of lot No. 7, of the said
tenth range ; from there, this last limit and the
south west limits of the north west halves of lots
numbers six, five and four to lot No. three ; from
there, the line between the numbers three and four
of the sams range to the eleventh range ; from

there, the separating line of the tenth and eleventh




" désaive Himite jusqu'au cordon entre o
Cleveland ; de la, ce cordon

L, '
v

et treizibme rangs de ;
jusqu'is Ia limite nord-ouest du lot numéro cisg ; de
li, cette derniére limite jusqu'su cordon entre les
onzieme ot douziéme rangs de Cleveland ; de la, ce
cordon jusqu'h la limite nord-ouest du lot No neuf ;
de li, cette limite jusqu'au.cordon entre les septidme
ot huitiéme rangs de Shipton ; de li, vers lesud:
est, ce dernier cordon jusqu'i I ligne séparative
des lots [quatre et cing ; de li. suivant cette ligne
séparative jusqu’su cordon entre les sixibme et
septiéme rungs de Shipton ; de I, vers lo sud-est,
ce cordon sixieme et le septidme rang jusqb'a ls
limite sud-est de Shipton ; de la, vers le sud-ouest,
cette limite jusqu'nu cordon entre les quatriéme et
cinquitme rangs de Windsor ; de lia, ce cordon
jusqu'i In ligne séparative des lots douze et treize ;
de la, vers le sud-cuest, coette ligne séparative
jusqu'au cordon entre les rangs six et sept, de
Windsor ; de lb, vers le sud-esc, ce cordon jusqu's
la ligne sud-est du lot No vingt-deux ; dela, cette
ligne jusqu’h la limite sud-ouest de la meitié nord-
est du lut No vingt-deux, du neuviéme rang de
Windsor ; de lis, cette dernibre limite et celle des
moitiés nord est des lots Nos vingt et un, vingt,
dix-neuf, dix-huit, dix-sept, scize, quinze, quatorze
et treize jusqu'a’laligne nord est dulot No dovze ;
entin, de la, vers le sud-ouest, cctte derniére ligne
jusqu’au point de départ.

Les lots dont il est guestion pluss haut sont ceux
de larpentage primitif des dits cantons, et le
territoire ci-dessus déerit comprend dus parties de
chacune des municipalitds de Windsor et de Saint-
Georges de Windsor,

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, établi et
reconnu, et par les présentes confirmons, établissons
et reconnaissons les limites et bornes de la paroisse
de Saint-Claude ci-dessus décrites ;

Et Novs avons ordonné et déelaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la paroisse de
Baint-Claude décrite comme susdit, sera une pa-
roisse pour toutes les fins civiles en conformité des
dispositions des susdits statuts. s

e tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
bous autres que les présentes peuvent concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conedquence.

Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre nos
présentes Lettres Patentes, et & icelles
faitapposer le grand Sceau de Notre dite
?rovince de Québec : Témors, Notre
Irés Fidéle et Bien-Aimé 1’honorable

Sik LOUIS A. JETTE, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, Lieutenant-Gouverneurde Notre
Province de Québee.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans notre dite Province
de Québee, ce HUITIEME jour de
NOVEMBRE, dans 'annde de Notre-
Seigneur, mil neuf cent six, et dans la
sixivme année de Notre Régue.

Par ordre, -~

JOS. BOIVIN,
3699 Sous-secrétairs de la province.
Canada
FProvince :ie]» LA JEMTR 7

L. 8.

EDOUAlJtD VII, par la grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
et des posseesions britanniques au-delis des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes.

A Noe Tros-Almés ot Fiddles Conseillers Législatifa
de la Province de Québec, et & Nos Membres élas
servir dans1'Assemblée Lég'slative de Notre

te Province, scmmés et appelés  une Assemblée

do la Législature de Notre dite Promiuce, qui

devuit se tenir et avoir lieu en Notre Cité de

1ere, the diy el
the twelfth and thirtee ges of _ t
from there, this division line to the north west
limit of the Jot number five ; from there this last
limit to the division line between the eleventh and
twelfth ranges of Cleveland ; from there, this live
to the south weat limit of lot No, nine ; from there
this limit to the line between the seventh and
eighth ranges of Shipton ; from there, towsrds the
south east, this last divigion line to the separating
line of the lots four and five ; from there, following
this separating line to the division between the
sixth »nd seventh ranges of Shipton ; from there,
vowards the south west, this limit to the separating
line of the lots twelve and thirteen ; from there,
towards the south west, his separating line to the
division line between the ranges six snd seven, of
Windsor; from there,towards the south east this line
to the south eust line of the lot number twent
two ; from there. this line to the south west limit
of the north enst half of the lot nuwber twenty
two, of the ninth range of Windsor ; from there,
this last limit snd that of the north east half of the
lots numbers twenty one, twenty, nineteen,
eightean, seventeen, sixteen, fifteen, fourteen and
thirteen to the north esst line of the lot No,
twelve ; lastly, from there, towards the south west
this last line to the starting point.

The said lote of which 1t is question above are
those of the primitive survey of the suid tewnships,
and the territory hereivabove described comprises
parts of each of the municipalities of Windsor and
of Saint George of Windsor,

NOWEKNOW YE, that We have confirmed, estab-
lished and recognized, and by these presents do
confirm, establish and recognize the aforesaid limits
and koundaries of the parish of Saint Claude
aforesaid ;

And We have erected and declared, and by
these presents erect and declare the said parish of
Saint-Olaude to be a parish for all civil purposes,
agreeubly to the provisions of the aforesaid statutes.

Of all which Our loving subjects, and all others
whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

Ix TesTimoxy WuEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the great Seal of Our said Province
of Quebec to be hereunto affixed :
Wirness, Our Right Trusty and Well Be-
loved the Honourable Szk LOUIS -
A, JETTE, Kniﬁhr.. Commander
of Our Most Distinguished Order of Saint
Michael and BSaint George, Lieutenant
Governor ¢ Our Province of Que

At Our Government House, in Our of
Quebec, in Our said Province of 3uebec,
this EIGHTH day of NOVEM-
BER, in the year of Our Lord, one
thousand nine hundred and six, and in
the sixth year of Our Rei

By order,
JOS. BOIVIN,
3700 Deputy Provincial Secretary.
Province of } L A. JETTE.
Quebec,

(I; S.I

ED THE SEVENTH, by the Grace ot God,

of the United Kingdom of amb Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the
%ﬂ;l, King, Defender of the Faith, Emperor of

ndia. :

To Our Beloved and Faithful the Legislative Conn-
cillors of the Provinee of Quebec, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province and summoned and calied
to & Meeting of the Legislature of Our said Pro-

vince, at Our City of Quebes, on the TWENTY




‘PROOIAKATION.

TTENDU que I'nasemblée de la Législature de

la nrovince de (udbec, ®e trouve convoquée
pour ‘e VINGT-SEPTIEME jour du mois d'0C-
TOBRE mil neul cent six, anguel temps vous
étiez tenus ot Il vons était enjoint d'dtre préents
en no re oité 1e Dudhac -

SAiKZ  VMAISTENASNT QUE, pour diverses
causes ot considérations, et pour la plus grande
., nise et Is plus ade commodite de Nos
bisn -nimés sujets, Nous avons oru convinable,
Enr at de l'avis de Notre Conseil Exéoutif
a ls Province de Québec, de vous exempter, et
chain do vons, d'étre présents au wamps susdit,
vous convogquant et par ces présentes vous enjoi
t, ot & chacun de vous, do vous trouver avee
nous en notre Législature de Notre dite Province, en
N e Gitd de Québee, le SIXIEME jour du mnois
de DECEMBRE prochain, ot y agir somme de
droit. C# A QUOI YOUS ¥E DEVEZ MANQUER.
kx Foi ve Quol, Nous avous fait rendre nos
présentes Lettres Patentes, et i icelles
tait apposer le grand Sceau de Notre
dite g’rovi.nce de Québec : TEmoLN,
Notre Trés Fidéle ot Bien-Aimé 1'Hono-
rable Stk LOUIS A, JETTE,
Chevalier, Commandeur de Notre Ordre
Trés distingué de Saint-Michel et Saint-
George, Lieutenant Gouverneur de
Notre dite Province de Québec.

A Notre Hatel du Gouvernement, en Notre
Uité de Québec, dans Notre dite Province
de Québec, ce DIX-NEUVIEME jour
d'OCTOBRE, dans l'année de Notre-
Beigneur, mil neuf cent six, et dans la
sixieme annéde de Notre Régne.

Far ordre,
L. G. DESJARDINS
‘Greflier de la Couronne en Chancelletle.
3649 Québec

SEVENTH day of the month of OOTOBER, in
::!ur of Our Lord, one thoussnd nine hun.
and six, you and each of yor,.—(GREETING.

PROCLAMATION

W HERKAS the Meoting of the Legislatare of tre
Provinee of Quebee, stands prorogued to the
TWENTY SEVENTH day of the month of OCTO-
BER, one thousand nine hundred und six, at which
time, st Our City of Quebec, you wuere hold ard
consteainoed to appoar :

Now Kxow Y, that for divers cans s and consi-
derations and taking into consideration the geeat

| ease and convenience of Onr loving subjects, We

have thought fit, by and with the sdvice of Our
Executive Uouncil of the Provinee of Juobes, o
relieve you and each of you, of your altendance at
the time aforesuid, hereby convoking and by these
prasents enjoining you and each of you. that or the
SIXTH day of the month of DECEMBEIL next,
vou meet Us, in Oar Legis.ature of the said Pro-
vince, at Lur city of tyuebec. aod therein to do as
may seem nocassary. Hemeiy s Nor.

Ix Tesrmmony Waereor We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec, to be hereunto aflixed :
Wirsgss, Our Right Trusty and Well-
Beloved, the Honorable Sig LOUIS
A, JETTE, Kmght, Commanuer
of Our Most Distinguished Order of
Saint Michuel and Saint George, Lieu-
tenant Governor of Our Province of
Quebec.

At Our Government House, in-Qur City of
(ebee, in Our said Province, this
NINETEENTH day of OCTOBER, in
the year of Our Lord, one thoussnd nine
hundred and six, and in the sixth year
of Our Reign.

By commaud,

L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery,
3660 Quebec:

ERRATUM.

ERRATUM.

A ln page 1621 ds la Gazette Officiells du 10]
novembre 190h, au numéro $615-16, lisez Joseph
Fortier au lieu de Joseph Fortin. 3676

Page 1621, of the Ojficial Gazefte, of the 10th of
November, 1906, No. 3616-16, read Joseph Fortier
instead of Joseph Fortin. 3676

;-

Avis du Gouvernement

Government Notice

.

Avis public est par le présent donné que, en
vertu de la ** loi corporntive des compagnies a fonda
socinl ", des lettres patentes ont été émises sous le
grand Scesu de la province de Québee, en date du
douz éme jour de novembre 1906, imeorporans MM,
Wilbsmm Jobhn White, Arthur William Patrick
Buchenan et Warwick Fielding Chipman, avocats,
Joseph Henry Dillon, étudiunt en loi; et Thomas
Maleolm McUaw, toneur de livres, tous de la cité
de Montrdsl, dans les buts suivants, savoir : explo-
rer, acqudrir, développer des mines, les mettre en
opération ob faire le commerce de inines, propriétés
mimdres st mindeaux de toute sorte, et dansle but
de miner, fondge, travailler et manufacturer,
extruive, réduire et vendre des métaux, minérais ot
substayces mindrales, et pour ces fius de faire toutes
affuires ayant rapport ou étant auxiliaires i iceux,
avee pouvoir d'acquéric des asctions dans toutes

Public notice is hereby given that, under the
“ Joint Stock Companies Incorporation Aet ",
lettors patent have been issued under the great Seal
of the province oi Quebee, bearing date the twelfth
day uf November, 1906, incorporatiug Messrs,
Willism John White, Arthur William Patrick
Buchanan and Warwick Fielding Chipmay, advo-
cates, Joseph Henry Dillon, student at law, and
Thomas Maloolin McCaw, book-keeper, all of the
eity «f Montreal, for the following purposes, viz :
to cxplure for, acquire, develop, operate and deal
in mines, mining properties and minerals of all
kinds, and for the purpose of carrying on the busi-
ness of mining, smelting, treating and mnufac-
turing, extracting, reducing and selling ores, metals
and mineral substances, and for that purposes to
carry on any business incidental or ancillary thereto,
with power to acquire shares in any other incor-

autres compagnies i rées, suus le nom de
“Mﬂa;%u

T R
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balt Hining‘ Company of Quebec ", | (

ted companies, uncer the name of ** Manhattan
mt Mining Company of Quebec,” with » capital
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iastres $100,-
000,00), divisé en cent mille (100,000) actions d’une
pinstres (§1.00) chaocune.

a vec un fonds social de cent mille

La principale place d'aflaires de la compagoie
dana la provinee sera dans la cité Montréal,

Daté an bureau du sccrétaire de la province de
Québec, ce treizidbme jour de novemt re 1906,

L. RODOLPHE ROY,

3679 Secrétaire de la province.

Avis public est par le présent donné que, en vertu
de la *‘loi corporative des compagnies A fonds
social ', des lettres patentes ont été émises sous
le grand Scean de la provines de Québec, en date
du douz.éme jour de novembre 1806, incorporant
MM, Joseph Philias Jutras,encanteur, Louis Charlea
Bélanger, uvocat, Kvariste Loclaire, rentier, Mathias
Filion, courrier de malles, Moise Allaire, marchand,
Jean-Baptiste Lassonde, houcher, Philiae Lanctot,
commis, Kugéne Flynn, entrepreneur, Rodolphe
Langis, comptable, J. Armaund St. Cyr, comptable,
Samuel King, mécanicien, Alfred Pariseau, forge-
ron, Napoléon Givgras, c.ntre-maitre, Alfred
Paradis, marchaud, Kugéne J. 7Tétu, rentier,
Albert E. Kinkend, marcland, George E.
Délorme, marchand-plombier, Joseph Trodeau.
eontre-muitre, Napolédon Labrecque, marchard-
plombier, Louis Ducharme, plombier, Henri Lord,
charretier, Ovide St. Cyr, charpentier, Félix Lord,
commis, Frangois Morin, charretier, Joseph Clovis
Gngué, comptable, Onésimoe F. Rousseau, coiffeur,
Oliva Crochetidre, coutorier, Fabien Pierre Robi-
chaud ¢t Frédéric P. Vwillsncourt, comptables,
Fraugois Roeario Darche, manufacturier, William
J. McManus, comptable, pt Napoléon Gingras, jr.,
étudiant, tous de la cité de Sherbrouke, pour les
fins suivantes, suvoir : orgatisation dans un but de
réeréution, d'nmusement et de relations sociales, et
d'établir une muison de elub qui eontiendra une
salle de lecture, des salles de jeux de bLillards et
autres amusements de ce genre, sous le nom de
“ Le Club Canadien ", avec un fonds social de deux
mille pinstres ($2,000.00), divisé en quatre cent
(400) actio. s de ¢ ng p actres (86 00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation
dans la province sera dans la cité de Sherbrooke,

Daté su buresu du secrétaire de la province de
Québee, ce quatorzibme jour de novembre 1906,

JOS. BO1VIN,

3706 Sous-secrétaire de la province.

Avis est par le présent donné que *' La Compa-
gnie de l'Aqueduc de Sainte-Elizabeth "' devant
8tre conduite conformément aux articles 4794 des
8. R. P, Q., et suivants, section 6, amendée, inti-
tulée ** Des Compagnies pour le gaz et l'ean ", s'est
conformée aux formalités prescrites par la loi.

L. RODOLPHE ROY,

3669 Secrétaire de la province.

Québec, 10 novembre 1006,

Avigjest par le présent donné qu’une requédte a
été présentée & Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur de Ja province de Québee, par M. Louis Albert
Bédard, notaire public, demeurant et pratiquant
Sasint-Rémi, comté de Napierville, district d'Iber-
ville, par laquelle il demande la transmission en sa
faveur des minutes, répertoire et index de M.
Antoine Goyer, notaire public, du méme endroit,
comté et district susdits, en vertu des dispositions
du code du notariat.

4671

L. RODOLPHE ROY,
Secrétaire de la province,

stock of one hupdred thousand dollars (8100,000 00),
divided /nto one hundrad thousand (100,000) shares,
of ;:. ::ilhr P(SLGJ) ut;hb . el

@ principal place of business of t
in the province is in the city of Montreal.
Dated at the office of the secretary of the pro-
vince of Quebec, this thirteenth day of November,

1006, >
L. RODOLPHE ROY,

3680 Povincial Secretary.
Public notice is hnroliy given that, under the
“Joint Stock Companies Incorporation Aot,” letters

patent have been issued under the great Seal of the
&roviuu of Quebec, bearing date the twelfth day of
ovember, 1906, incorporating Messrs. Joseph
Philias Jutras, suctioneer, Louis Charles Bélanger,
advocate, Evaristo Leclaire, renfier, Mathias Filion,
mail comductor, Muise Allaire, merchant, Jean-
Baptiste Lassonde, butcher, Philiss Lanctot, ¢ erk,
Eugéne Flynn, contractor, Rodolphe Langis, ac-
countant, J, Armand St. Cyr, accountaut, Samuel
King, wachinist, Alfred Pariseau, blacksmith,
Napoléon Gingras, foreman, Alired Paradis, mer-
chant, Eugbne J. Tétu, renfier, Albert E. Kinhead,
merchant, George B, Délorme, merchant-plumber,
Joseph Trudesu, forewan, Napoléon Labrecque,
merchant-plumber, Louis Duchsrme, plumber,
Henri Lord, carter, Ovide St. Cyr, carpenter, Félix
Lord, clerk, Frangois Morin, earter, Joseph Clovis
Gagné, accountaut, Ondsime F. Rousseau, hair-
dresser, Oliva Crochetiére, sower, Fabien Pierre
Rotichaud and Frédéric P. Vaillancourt, account-
ants, Frangois Rosario Darche, munuficturer,
William J. McManus, acoountant, snd Napoléon
Gingras, jr., student, all of the city of Sherbrooke,
for the following purposes, nsmely : organization
for purposes of recreation, amusement and social
relations, and to establish a elub house to contain
a reading room, halls for games of billiards and
other amusements of that kind, by the name of
** Le Club Canadien.” with a capital stock of two
thousand dollars (82,000.00), divided iuto four
hundred (400) shares of five dollars (§5.00) each.

The principal place of business of the corpora-

tion in the province is in the city of Sherbraor;.
Dated at the office of the secretary of the pro-

vincs of Quebee, this fourteenth day of November,

19086,
JUS. BOIVIN,
3708 Deputy Provincial Secretary.
Notice is hereby given that * La Compagnie
d’Aquedue de Suimei‘limbeth " to be conducted
pursuant to articles 4794 and following of the R. 8.
P. Q., section 6, amended, intituled **Gas and
Water Companies Aot ”, has complied with the
formalities required by law.

. L. RODOLPHE ROY,

3670 Provincial Secretary.

Quebee, 10th November, 1906,

Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Lieutenant of the
province of Quebee, by Mr, Louis Albert Bédard,
notary publie, practising and residing at Saint
Remi, ceunty of Napierville, district of Iberville,
by which he asks fur the transfer, in his favor, of
lga minutes, repertory and index of Mr, Antoine
Goyer, notary publie, of the same place, county
and district aforesaid, pursuant to the provisions of

the potarial code.
L. RODOLPHE ROY,
3672 Provincial Secretary.




D RTE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.
Demande délimitation de municivalités scolaires,

Demande ost faite de détacher de s mnnicipalité
scolaire d’Inverness, dans le comté do Méguntie,
loy immeubles ayant au eadastre officiel du canton
Inverness les numéros 1385 ot 1380, ot de les snnexer
& In muniecipalité scolaire de Sainte-Anastasie, dans
le méme comté,

Cotte érection, si elle est autorisés, ne prendra
effat que le ler juillet prochain, 1907, 36056

Québee, 14 novembre 1806,

Avis est par le présent donné qu'une demande a
été prdsentée au lisutenant-gouverneur en conseil,
rls municipalité de la paroisse de Saint-Gérard
agella, comté de L'Assompiion, pour obtenir I'su-
torisation de ne publier qu’en frangais senlement,
tous avis, réglements ou résolutions faits et passés
par le conseil de la dite municipalité.
Toutes roprésentations i ce contraira devront tre
srodnitu dans le délai de deux mois qui suivra la
cuxiéme et derniére publication du dit avis,

L. RODOLPHE ROY,
J733 Secrétaire de la vrovinee,

AVIS,

Daxs vy Oovr pe L'Eoniquier pu OAxapa,

Une séance spéoinle de la Cour de I'Hehiquier du
Canada pour Uinstruction de causes, ete., aura lieu
aux temps et endroit suivants, pourva que quelque
causa on affaire soit entrds pour instruction et
inserite pour audition au bureau du régistraire de
In cour, & Ottawa, au moins dix jours avant le jour
fixd pour telle séance ; ot si aucuns cause on affaire
est ains1 entrée ou inscrite pour aucune telle séance,
alora la dite séance n'aura pas lieu, 4 savoir :

Au palais de justice, dana la citd de Québec, P.
Q.. commengant jeudi, le 10e jour de janvier A. D.,
1907, & 11 heures a. m,

b Par ordre,
L. A. AUDKETTE,
3633.2 Régistraire,

DEVMANDES AU PARLEMENT.
Séxar DU_CARADA
AVIS DE BILLS PRIVES,
Eaxtruits des ré_g.lcs du Sénat,

Toute demande au Parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque nature qu'il soit, doit &tre
annoncée par avis inséré & la Gazette du Canada ;
cet avis doit indiquer d'une maniére claire et pré.
cise la nature et Vobjet dela demande, Btre signé
par les pétitionnaires ou en leur nom et contenir

'ndresse des signatsires ; et si elle a pour objet
'obtention d'un acte constitutif, il faut donner
sussi dana 'avis le nom de Is compagnie projetée.

Qutre I'avis & insérer dans la Gazetle du Canada,
1 doit en ftro publié un semblable dans quelqu’on
des principaux journaux de la principale cité ou
ville ou du principal village de chaque comté du
district do Ia province ou du territoire que I'acte
demandé intéresse, sclon la nature de l'entreprise

roje
3 ﬂa si les travaux d'une compagnie (constituée ou
A constituer) doivent &tre déelarés d'utilite générale
pour le Canada, cette intention sera spécifiquement
mentionnée dans l'avia ; et les requérants feront

No, 3546, 06,
DeparrsesT o Puenio INsTRUCTION.

Application for boundaries of school municipalities.

Application is made to detach from the school
mumeipality of Inverness, conaty o' Megantic, the
lots bearing on the officia! cadastre of the township
of Inverness, the numbers 1385 and 1389, and to
annex them to the school municipslity of Sainte
Anastasie, in the same county.

This annexation, if authorizad, shall take effect
only on the first of July next, 1907, 3696

Quebee, 14th November, 1906,

Notics is hereby given that an applieation has
been presented to the Licutenant Governor in
Counecil, by the municipulity of the parish of Saint
Gerard Magella. county of L'Assomption, to obtain
the authorization to publish in the french language
only, all notices, by-laws or resolutigns adopted and
passed by the council of the said municilmlitz.

Any representation to the contrary must be filed
within the delay of two months following the second
nnd last publieation of the said notice.

L, RODOLPHE, ROY,
3734 Provineial Sccretary.

———

NOTICE,

Ix TRe Excuequer Counrt or CANADA.

A special sitting of the Exchequer Court of Ca-
nada for the trial of cases, ete., will be holden at
the following time and pluce, provided that some
¢438 or matter is entered for trial or set dowa for
hearing at the office of the registrar of the court, at
Ottawn, at least ten daya before the day appointed
for such sitting ; and 1f no case or matter is ao
entered or set down for such gitting, then the same
shall not be holden, viz :

At the court house, in the city of Quebee, P. Q.,
commencing on Thursday, the 10th day of January
A.D., 1907, at 11 A, M.

By order,
L. A. AUDETTE,
3634 Registrar,

—

APPLICATIONS TO PARLIAMENT
Tne Smun:_ oF CANADA.
NOTICE FOR PRIVATE BILLS.
Extracts from Raes of the Senate.

All applications to Parliamant for Private Bills of
any nature whatsoever, shall be advertised by a
Notice published in the Canada Gazeite ; such
Notice shall clearly and distinetly state the nature
and objects of the application, and shall be signed
by or on behalf of the applicants, with the address
of the party signing the same ; and, when the appli-
cation 1s for an Act of Tucorporation, the name of
the proposed company shall be stated in the Notice.

In addition to the Notice in the Canada Gazstle
aforesard, a similar Notice shall also be published
insome leading newspaper in the principal city,
town or village, in each county or district and in
each provinece or territory which may ba affected by
the o of such Private Bills, sccording to the
nature of the undertakings contemplated thereby.

And, if the works of any crll'nplllf (incorporated
or to be incorporated) are to be declared to be for
the general advantage of Canada, such intention

shall be specially mentioned in the Nolice ; and




envoyer par lettre enregistrée une copie de cot avis
au lauréti:?:a de chagne conseil de!ﬂ:ﬂmt& et de
chaque corporation municipale spéoinlement laté-
ressée dans la conatruntion ou I'exploitation de ces
travaux, ainsi qu'au secrétaire de la provinee dans
laguelle ces travaux sont ou seront situés, en sorte
que cette copie parvienne i ces fonctionnaires cing
semaines au moins avant la considération de la
pétition par ie comité des Urdres permanents ; etla
preuve de l'sccomplissement de cette prescription
par les requérants devra s'établir par déclaration
statuaire adressde au greffier du Sénat.

Dans tous cos cas, les avis insérés soit i In Gazetle
du Canada ou dans les journsux, doivent se publier
au moins une fois par semsine pendant cing remai-
nes conséentives ; et, lorsqu'ils e publient dans lrs
provinces dg Québec et du Manitoba, ils doivent,
#tre en lungue anglaise et er. langue frangaise. Il
faut envoyer au grefier du Sénat des exemplaires
marqués de chaque numéro de tous les journavx
eontenant 'avis, avee, sur le pli de la feuille, les
mota : ** Avis de bill privd"; oul'on peut transmet-
tre, au lieu des journaux, une décluration statuaire
que 'avis a été diiment publié,

Pour plus smples détails, voir les régles du Sénat
y relatives, publides dans ln Gazetic du Canada.

SAMUEL E. ST, O. CHAPLEAU,
Greffier du Sénat.

CHAMBRE DES COMMUNES.

REGLES RELATIVES ATX PETITIONS ET AUX BILLS
PRIVES,

Pdtitions pour Bills Piivés.

87. (1) Les pétitions pour bills privés pe sont
regues par In Chambre que pendant les six premiéres
semaines de la session, et tout bill privé sera pré-
senté & In Chambre dans les deux semaines i comp-
ter de I'époque oi 'Examinateur ou le comité des
ordres permanents auront fait un rapport favorable
sur la pétition, et nolle motion & 1'effet de suspen-
dre cefte rég'e ne sera ncceptée, & moins gu'au préa-
lable le comité des ordres permanents n'ait présenté
un rapport recommandant cette suspension et expo-
sant les raisons la motivant,

(2) Qu'il goit enjoint & tous les comités sur biils
“privés, dans le cas ol les promoteurs ne seraient
point préts & procéder ave: leurs mesures quand
celles-ci auront été appelées deux fois en deux ocea-
sions différentes devant le comité pour y étre discu-
tées, de rapporter ces mesures & la Chambre sans
délai, fsisant counsitre les faits, et avec la recom-
mandation que ces bills soient retirés,

Dépét de bills et honoraires.

88. (1) Toute personne qui voudra obtenir un
bill Privé sera tenu de déposer entre les mains du
flier de Ia Chambre, au moins huit jours avant

a réunion de la Chambre, un exemplaire de ce bill
en anglaia ou en frangais, avec une somme suffisante
ur en payer la traduction et 'impression, la tra-
gzetion en devant dtre faite par les fonctionnaires
dela chambre, ot l'impression par le département
des impressiona publiques, et si pareil pill n'est pas
déposé dans le délai ci dessus prescrit, le solliciteur
devra, en sus des frais d'impression et de traduc-
tion, payer la somme de (cing) dollars peur chaque
jour qui s'écoulera entre le dit huitidbme jour avant
réunion de la Chambre et In date de la présenta-
tion du bill ; mais ces tayes additionnelles ne de-
vront dépasser en totalité la somme de deux

cents dollars.

2. Aprés la seconde lecture d'un bill et avant sa
congidération par le comité auguel il est référé, 1o
solliciteur paiera, dans tous les cas, le cofit de I'im-
smuion de I'acte dans les statuts, et un honoraire

e deux cents piastres,

tho@plhnum“mn'onpy of such Notice to

be sent by letter to the Clerk of each
county council and of each municipal eorporation
which may be specidlly sflected b construction
or operation of such works, and also, to tht Secre.
tary of the Provinee in which such works are or
may be located,so ns to reach those officers not less
than five weeks before the cousideration of the peti-
tion by the Committes of Standing Orders ; and a
statutory declaration establishing the fact of such
mailing shall be sent to the Clerk of the Senate.

All such Notices, whether inserted in the Canada
Gazette or in a newapaper, shull be published at
least once a week for a period of five consecutive
weeks ; and, and when published in the Provinces
of Quebee and Manitoba,shall be in both the Knglish
and French languages ; and Marked copies of each
issue of all newspapers containing any such Notice
shall be sent to the clerk of the Senate, endorsed
** Private Bill Notice " ; or a statutory declaration
as to due publication may be sent in lieu thereof.

For fuller particulars, see the Rules of the Senate
relative thereto, published in the Canada Gazette.

SAMUEL E. 8§T. 0. CHAPLEAU,
3364 Olerk of the Senate.

HOUSE OF COMMONS,

RuLes gELATIVE T0 PETITIONS AND PRIvATE BIuis.

Petitions for Private Bills,

87. (1) Petitions for Private Bills shall only be
received by the Honse within the first six weeks of
the session, and every Private Bill shall be presented
to the House within two weeks after the petition
therefor has been favourably reported upon by the
Examiner or by the Committee on Standing Orders,
and no motioa for the suspension of thig Rule shall
be entgrtained unless a report has been first made
by the Committee on Standing Orders recommend-
ing such suspension and giving their reaso.s there-
for. -

(2) That it bean instruction to all Committees on
Private Bills, in the event of promoters not being
ready to proceed with their measures when the
same have been twice called on two separate
occasions for consideration by tae Committee, that
such measures shall be reported back to the House
forthwith, together with a statement of the facts
and with the recommendation that such Bills be
withdrawn.

Deposit of Bills and Fees.

88. (1) Any person desiring to obtain anﬁ Private
Bill shall deposit with the Clerk of the House, at
least eight days before the meeting of the House, a
copy of such Bill in the English or French language,
with a sum sufficient to pay for translating and
printing the same ; the franslation to be dons by
the officers of the House, and the printing by the
Department of Public Printing, and if such Bill is
not deposited by the time above specified the
epplicant shall, in addition to the charges for
printing and translstion pay the sum of (five)
dollars for each and every day which intervenes
between the said eighth day before the meeting of
the House and the date of the filing of the Hill ;
but such additional echarge shall not exceed in the
lg:?regnbe in any one case the sum of two hundred
do'lars.

2. After the second reading of a Bill ind before
its consideration by the Committes to which it is
referred, the applicant shall in every case pay the
cost of printing the A 6 in the Statutes, and a fee
of two hundred dollars.

R e e e g A




=y I“_'m 1. v i)

taxes sulvantes mnt:mment imposfes et
on sus do celles Ti K ont, savoir | —

a) u'une régle de la Chambre est

suspendue relativement i un bill, ou

A In pétition de ce bill pour chaque -

BUSPNSION .. vvirinssrnniaiia. .. $100 00
(b) Lorsqu'un bill est présenté dans la

Chambre aprés la huitiéme semaine

de In session ef avant s fin dela

ORI i s eas s s saasasny, 100000
(2) Lorsqu'un bill est présenté dans la

Chambre aprés Ia dovziéme semaine

B ERNRION + o' '3 '« v v s we ats v v s 200 00
(d) Loraque le capitalsocisl projeté d'une

com ie dépmu $260,000, e

n'vxoéde pas $000000, ........... 100 00
(¢) Lorsque le capital socisl projeté d’une

compagnie dépasse 8500,000, et

n'excéde pas 8760000 ..... .... 150 00
(f) Lorsque le capital social projetéd d’une

compegnie dé 4753,000. et

n'excdde pas $1,000,000. ... ., erees 200 00
(g) Loraque le eapital social projeté d’une

mmﬂio dépasse §1,000,000, et

n'excéde pas 1,500,000, ...... vies U0 00
(h) Lorsque le capital social projeté d'une

compagnie dépasse $1,5600,000 et

n'excéde pas §2,000,000........... 400 00
(1) . Pour chaque million ou fraction de

million de dollars additionnel ... .. 100 00

4, Lorsqu'un bill a pour objet d"a1 gmenter le ca-
pital social d'une compagnie, la taxe supplémentaire
sern établie d'aprés le tarif ci-dessus, mais ne sera
exigée que sur le chiffre de 'sugmentation,
= b. Lorsqu'un bill a Huur objet d'augmenter les
pouvbirs de contracter des emprunts d’une compa-
gnie sans aucune augmentation da eapital social, Ia
taxe supplémentaire sera de $300,00.

6. 81l est apporté quelque changement dans le
eapital social projetd d'une compagnis on 8'il y est
fait aucune avgmentation & une phase quelconque
d'un bill, le Ait bill ne passera pas & la phase sui-
vante tant qu'il n'aura pas été déposé un certificat
du fonctionnaire qu'il appartient attestant que le
versement dea taxes rdsultant de ce changement a
été lidrement effectud.

7. Dans la ?rélonte régle, l'expression **capital

ial projeté ” comprend toute sugmentation de ce
capi vue dans {;Wbill.

8. Les taxes supp!émentaires prescrites en l'arti-
cle 3 de ln présente régle s'appliqueront aussi aux
bills privés prevaut naissance au Sénat, sauf, toute-
fois, que si une pétition demandant pareil bill privé
a.6té regue par cette chumbre dans les six premiéres
semaines de la session, les taxes supplémentaires
imposdes sous l'empire des alinéus b et ¢ de V'article

8 ne seront pas exigdes,
THOMAS B. FLINT,
Greﬂisr des Communes,

—_ L}

REGLES RELATIVES AUX AVIS DE BILLS PRIVES,

B.90. Toutes demandes, ;quelles qu'elles soient,
adressées au Parlement pour bills privéds, devront
dtre procdddes d'un uvis dans la Gazette du Lanada ;
le dit avis devra énoncer clairemont et distincte-
ment Ia nature et I'objet de In demande, et devra
Btre signé par les postulants ou en leur nom avee
les adresses des signataires ; et lorsque la demande
aura pour.objet un acte constitutif, le nom de Ia
compagnie projetée devra @tre donué dans I'svis,
E¢ si les travaux de quelque compagnie (constitude
ou h 8tro constituée en corpuration) dowvent dtre
déelarés & l'avantage général du Canada, cette
intention sera spéoifigrement mentionnée dans
I'avis ; et les postulants feront ndresser une copie
du dit avis, par lettre enregistrée, aun greffier de
m comté ou municipalité qui poares Btre

ement concernée dans la construction ou
‘exploitation des dits travaux, et aussi an secrétaire
de province dans laquelle les dits travaux sont ou

Adiitonal charges.

The following charges shall also be levied and
paid in addition to the foregoing, <ia :—
(a) When any Rule of the House is sus-
imml“ in reference to s Bill or the
*etition therefor, for each such sus-
PONBINN, ,vantsns cunsrnrnansenss $100 00
(b) Whoen a Bill is presented in the
House ufter the eighth weck of the
session and before the end of the
twelfth weeks.... oo convians 100 00
(¢) When a Bill is presented in the House
after the twelfth week of th session, 200 00

(d) When the proposed eapital stock of a
company 15 over 82560 000 and does
not excecd 8500000, .......... ... 100 00
() When the proposed capi al stock of &
company is vver §300,000 and does
not exceed $750,000. . ......00vu.e 150 00
(f) When the proposed capital stock of &
company is over 8750 000 and does
not exceed 81,000,000 ... ... ik

(g) When the proposed capital stock of a

- company is over 81,000,000 and does

not exceed 1500000, ... 00 vuus

(h) When the proposed capital stock of a

company is over 81,500,000 and does

not excoed $2,000,000 .... ..... 400 00
(i) For every additional million dollars

or fractional part thereof.......... 100 00

4. When a Bill is for the purposs of increasing
the capital steck of a company, the additional charge
shall be according to the above turiff, but shall be
charged nupon the amount of the inurease only.

5. When a Bill is for the purpose of increasing
the borrowing powers of a company without any
inerease in the ca ital stock, the additional charge
shall he £300.00.

6. If any change in the amount of the proposed
capital stock of a company, or of any increase
thereto, be made at any staze of a Bill, the said
Bill ghall not be advauced to the next stage uuntil
a certificate hus been fyled with the proper offizer
to the effect that the payment of the charges con-
sequent ugon such cha go bas been duly wade,

200 00

300 00

7. In this Rule the term **proposed capital
stock " includes any increase thersto provided for
in the Bill.

8. The additional charges provided for in section
3 of this Rule shall also apply to Private Bills
originating in the Senate ; provided, however, that
if a petition for any such 8ill hias been receiving by
this House within the first six weeks of the session,
the additiona! charges made under subssctions b
and ¢ of section 3 shall not be levied thereon.

THOMAS B. FLINT,
Clerk House of Commons.

Ruiks meLative To Norices vror Private Brrus,

90, All applications to Parlinment for Private
Bille of any nature whatsoaver, shall be advertised
by & Notico published in the Canada Gazette ; such
Notice shall clearly and distinetly state ths nature
and objects of the application, and rhall be signed
by or on behalf. of the applicants, with the address
o: the party signing the same ; and when the appli-
eation is for an Aot of incorporation, the name of

' the proposed company shall ba state in the notice.

1f the works of any company (incorporat d, or to
be incorporated) are to be declared ro be for the
g:nnrnl advantage of Canada, such intention shall
specifically mentioned in the notice ; and the
applicants xhall cavse a copy of such notice to be
sent by registered letter to che Clerk of each county
or municipality which muy be spoecially nffected b
the construction or operation of such works, an
also to the Secretary of the Provines in which such

works are, or may be located ; and proof of com-




peurront btre situds ; ot une déelaration conforme

Ia loi devra attester quo cette formalité & été
rewplie par les postulants,

Outre I'avis susdit & publier dans Ia Gazette du
Canada, un avis semblable devra avssi 8tre publid
dans quelgue journnl important, comme suit ;-

A. Lorsque In demande sera faite pour un acie
constituant en corporation,—

L. Une compagnie de chemin de fer ou de canal :-~
Dans Ia principale cité et ville ou dans la principal
village dans elfaque comté ot devront 8tre construits
le chemin de fer ou lo cansl projotés,

2. Une compagnie dz telégraphe ou de teléohone :—
©® 18 la principale citd ou ville dans chaque province
o u territoire ol la compagnie se propose de faire
des opératious.

3. Une compagnie pour la construction de travauzx

weleongres de natere & produire un changement
s';nn une localité particuliére par suite de leur
construction on exploitation ; ou pour obtenir
quelques droits on priviléges exclusifs ; ou pour faire

uelques opérations pouvant porter atteinte anx

ita ou i la propriété de jarticuliers :—Dans la

localicé ou les loenlités gui pourraient étre atteintes
par la législation projetde.

4. Une compagnie de bungue ; une compagnie d'as-
surance ; une gompagnie de fidd commis ; une com-
paghie de prét ; ou une compagnie industricll-, sans
pouvoirs exclusifs gueleconques :—Dans la Gazette
du Oanada seulement.

B. Lorsque Ia demande sera nux fins d'amender
un acte existant.—

1. Pour le prolongement de quelque ligne de
chemin de fer ou de quelque canal, ou pour la cons-
truetion d'embranchements des dits chemin de for
cou eanal :—Dans la principale citd, ls principale
ville ou le principal village dans chaque distriet ou
eomté devant &tre traversé par ce prolongement ou (
cet embranchement.

2, Pour la prolongation d'une charre ou du délai
fixé pour Ia construction ou l'achévement d'une
ligne de chemin de fer, d'un canal, ou d'une ligne
da télégraphe ou de téléphons quelconques, oun de

In addition to the notice in the (hmdai.aawm
aforesaid, a similar notice shall also be published in
same leading newspap v, ns follows :—

A. When the application is for an Act to ingr
porate :

L A Railway or Canal Company :~In the prin-
eipal city, town or village in ench county or district
through which the proposed railway or canal is to
be constructed. 3

2. A Telegraph or Telephone Company :—In the
prineipal city or town in ench Provinee or Territory
in which thie company proposes to operate.

3. A company for the construction of any works
which in their construction or operation might
specially affect the particular locality; or for
obtaining any exclusive rights or privileges ; or for
doing any matter or thing which in its operation
would affact the rights or property of others : —In
che particular loeality or localities which may be
affected by the proposed Act.

4. A Baunking Company ; An Insurance Company;
A Trust Company ; A Loan Company ; or an Indus-
trial Company without any exclusive powers :—In
the Canada Gazette ouly.

B. When the applieation is for the purpuse of
amending an existing Act :

1. For un extention of any line of railw«y, or of
any canal, or for the construction of branches
thereto :—TIn the principal city, town or village in
each county or district through which such exten-
sion or branclf is to be cunstructed. *

2. For a continaation of acharter or for an exten-
sion of the time for the construction or complstion
of any line of railway. or of any canal. or of any
telegeaph or telephone line, or of any other works

tous autres travaux déja autorisds ; ou pour lex. jalready authorized ; or for any extension of the

tension des pouveirs d’une compagnie (lorsque cela
n'implique pas la concession de droits exclumifs) ;
cu pour 'augmentation ou la réduction du capital
social de quelque compagnie ; ou pour augmenter
ou modifier sea ouvoirs d'émettre des obligations
ou de contracter des emprunts, ou pour tout amen-
dement pouvant porter atteinte anx droits ou inté-
réts des actionnai es ou des porteurs d'obligations
ou des créanciers de la com sgnie :—Dans la loca-
lité ot le bureau principal de la compagnie est ou
doit &tre autorisé i s'établr.

(C.) Lorsque la demande a prur objet d'cbtenir

powers of & company (when not involving the grant-
ing of any exclusive rights) ; or for the increase or
reduction of the capital stock of any company ; or
for increasing or altering its bonding or other bor-
rowing powers ; or for uny amendment which would
in any way affect the rights or interests of the share-
holders or bondholders or creditors of the com-
pany :—In the place where the head office of the
company is situated, or is authorized to be.

(C) When the application is for the purpose of

pour une personne ou une corporation déji consti- ubtumiuf for any Lerson or existing corporation

tude les droits ou privileges exclusifs ou le pouvoir [any exc

de faire quelque chose dont I'necom lissement
pourrait porter atteinte aux droits ou aux biens
d'autres personnes : dans la localité ou len locahités
particu'iéres que I'scte projetd pourrait atteindre.

“Tous ces avis, qu'ils soient insérés dans Ia Gazetre
du Canada ou dsns un journal, devront 8tre publiés
au moins une fos par semaine pendant une durée
de cinq semaines consécutives ; et en ce quicon-
cerne les provinces de Québec et de Manitoba, ils
devront y étre publiés ¢n anglais et en frangais : et
dans le cas oty il 'y aura pas de jousrnal dans une
liealité ol l'avis doic 8tre donné, cet avis sera
donné dsns la localité la plus rapprochée dans
laquelle il se publie un journsl ; et la preuve de 1,
publication réguliére de l'avis sera établie dans
chaque cas par une déclaration conforme & la loi §
et toutes ces déclarations devront étre transmises
au greﬂiur dela Chambre et btro endossées ** Avis
de bill privé ",

(D.) Tout pareil avis sera transmis par la poste
psr lettrs enregizirée de manidre & parvenir au
secrétaire de la provinee, et av groffier ‘du cons:il
de comté et de la corporation municipale, au moins
deux semuines avant que !'Examinateur ou le
comité des ordres permanents ne prennent la péti-

usive rights or privileges or the power to
do any matter or thing which in its operation
would affect the rights or property of others ;—In
the particular locality or localities which may be
affected by the proposed Act.

All such notices, whether inserted in tha Canada
Grazotte or in & vewspiper, shall be published at
least once a week, for a period of five conscoutive
weeks ; and when published in the Prorineces of
Quebec and Manitoba, shall be in both the English
and French lavgoages ; and if there be no news-
paper in a losality where a notice is roquired to be
Fivun.r such notice shall be given in the next nearest

ocality wherein & newspaper is published ; and
proof of the due publication of notice shall be
established in each case by statutory deelaration ;
and all such declarations shall be sent to the Clerk
of the House endorsed, ** Private Bill Notice.”

"

(D.) Every such notice by registered letter shall
be mailed in time to reach the Secretary of the
Provinee and the Clerk of such County Council and
Municipal Corporation not less than two weeks
bofore the consideration of the petition by the
Examiner or the Committes on Standing Orders,

.
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tion en délibération, et une déelaration conforme A
Ia Joi et établissant ce dépdt i Ia poste, sera adres
sée au greflier de Ia Chambre,

(E) Tous bills privés pour notes constitutifa de.
vrout 8fre adressés de manidre i incorporer, par
mode de renvoi, les clauses des actes généraux se
rapportant aux détsils auxquels ces bills doiven

urvoir ; 'on devra dnoncer les raisons spécinles

o toute dévisticn de ce principe, ou de lintroduc-
tion d'autres dispositions relatives & ¢ s détails, et
une note devrea ftre annexée au bill pour indiguer
les dispositions du bill au sujet desquel'es l'on pro-
pose de s'éeniter de 'acte gendral ; les bills qui ne
seront pas wédigés conformément & cevte rigle,
devront 8tre remodelés par les promoteurs ot ré-
imprimés i leurs frais avant qu'sucun comité passe
i l'exumen de leurs clauses

THOMAS B. FLINT,

3211 Greffiier de la Chambre des Communes,

EXTRAITS DES REGES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF,

Relatifs auax avis de Bills Privés.

53. Toute demande de bills privés qul sont pro-
rement du ressort de la Légisﬁsbure de la provinee
o Québec, suivant es dispositions de l'acte de

I"Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,

ur la construction d un pont, d'un chemin de fer,

"un chemin & barridres, ou d'une ligne télégraphi-
ue ; soit pour la cénstruction ou l'amélioration
‘un bivre, canal, écluse, digue ou ghasoire, ou
autres travaux semblables, soit pour I'octror d'un
droit de traverse, la construction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de I'eau, l'incorporation
d:q}m;feuinna, métiers ou de compagnies a fonds
socisl ; incorporation d'une cité, ville, village ou
autre municipalité,'imposition d’aucunae taxe locale,
la division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement on d’sucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,
ou d’aucun burean local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentsge de tout canton,
ligne on concess on, ou pour octroyer i qui que ce
soit des droits ou privildges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit gui
rait compromettre les droits ou la propriété
'autres individus, ou se rappurtant & une classe
particuliére de la socidté ; ou pour [nire-sucun
amendement d'une nature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spéeifiant
clairement et distinctement la nature et 'objet de

Ia demande, savoir :

Un avisinséré pour la Gazette Officielle,en frangais
et'en anglais, et dans un journal publié en anglams
et dans un sutre publié en frangais, dons le distriot
duquel s'applique la mesure 3umandée. ou duna
I'une ou I'sutre langue, s'il n'y & qu'un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication

dans les deux langues) se fera dans la Gazelle
flicielle et dans le journal d'un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une péricde d’'au moins un mois durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la clbture de la session

te et Ia prise en conaidération de ln pétition.
b4.—Avant d'adresser & la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour Ia construction d'an pont de péage,
personnes o proposant Jde [aira cette pétition,
devront, en donnant I'avis prescrit par la regle pré-

Sﬂdenta, et de la mbme nuniér:l donner :ml.ié avis
es péages qu'olles se proposent d'exiger, de l'éten-

due du prtiivilége de “la hauteur des srches, de

P'espace entre les culdes ou piliers pour le prssage

des radeaux et navires, et mentionnir aussi si elles

ont Uintention de construire un pont-tournant ou

non, et les dimensions de ce pont-tournant,
60.—Les dé ot frais occasionnés par des
bills privés conférant quclque privilége exclusif, ou
r tout autre objet de profit ou pour 'avantage

3?:5 particulier, d’une corporation ou d'individus,

ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,

-
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and a statutory declaration establishing the fact of
such mailing shall be sent to the Clerk of the
House,

(E.) All private bills for Acta of incorporation
shull be so framed an to incorporate by reference
the clawses of the Ganeral Acts reliting to the detaile
to be provided for by such bills ; —apecial grounds
shall be established for any proposed departure
from this prineiple, or for the introduetion of other
provigions as to such details, snd a note «hall be
n,-pumlad to the bill indieating the provisions
thereof in which the Gencral Act is proposed to be
departed from ;—Bills which are vot framed in
sccordance with this Rule, #hall be recast by the
promoters, and roprinted at their expense, before
any committee passes upon the clarses,

THOS. B. FLINT,
Clerk House of Commons.

EXTRACTS OF RULES AND REGULATICONS
OF THF LEGISLATIVE COUNCIY

Relating to notices for Private Biit,

63.—All application for private Bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
the Provinceof Quebec, according tothe provisionsof
the nct of British North America, 1867, clanse 62,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the conetructicn
or improvement of a hasbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gas or water, the incorporstion of any partioular
profession or trade, or of any joint sto k companies,
the ineorporation of a city, town, village or other
municipality, the levying of any local sssessment,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation o
any common ; the resurvey of any township, line
or cencession, or otherwise for granting to the
individual or individuala any exclusive or peculiar
vights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its vperation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particolsr class of the communisy or for
making any amendment of a like nature to an
former act,—shall require a notice, clearly an
distinetly wpecifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Official Gazelte, in the
english and french languages, and in one news-
paper in the english, and one newspaper in the
french language in the district affected, or in both
Inuguages, if there but one paper; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
ges) in the Official Gazelte and in u paper published
in an adjoining distriet,

Such notices shall be continued in eazh case for a
period of at least one month, during the interval.of
time between the close of the next p i
gession and the consideration of the petition,

b4.—Defore any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to pettion for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, alsc st the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the archea,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60.—The ex penses and costs attending on private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending or eularg-
ing any former acts, in such manner as to confer
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de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber aur 1o publio ; conséquemment
les purtiea qui désirent obtenir ces bills sont obl

de payer su bureau des bills privés s somme de deux
cents pinstres, immédistement apros leur premidre
lecture. Tous ces bills doivent 8tre cédigés dans les
mugues anglaise et fraugaise, par ccux qui les
demundent, et imprimés par I'entrepreneur de 'im-
pression dey bills de la chambre, et 250 exemplaires
en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
étre déposés nu bureau des bills privés, et #'il y a
des smendements, lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, cenx qui en
demandent In passation devront déposer au burean
des bills privés 250 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tol qu'amendé ; ot de plus, sucun
de ces bills ne doit 8tre soumis su comité des Bills
Privés avaat la production d'un certificat d'un des
officiers an loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois générales et sux
réglements de cette Chambre, ni Gtre lu pour In
troisiéme fois avant que le greffier n’ait requ un cer-
tificat de 'imprimeur du Roi, déelarant qu’il lui &
été fait remise du cofit de U'impression de 250
exemplaires de la version anglaisy de I'acte, et du
600 de lu version frangaise, pour lo gouvernemens,

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambre une somme de $200, et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiemonts entre les mains
du greflier du comité, anquel le bill est renvoyé,

51 un exemplaire du bill n a pas été dépasé entro
les mains du greflier an moins huit jours avant l'ou
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, Ia
somme & étre payde au comptuble sera de cing cents

instres, s'il 8'agit d'une compagnie de chemin dv
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone.
d'éclairage, d'octroyer une charte a une cité ou i
une compagnie A fonds social, ou d’amenaer telle

. charte, et de trois cents piastres dans les autres cas.

2.—L'honoraire puyable lors de sa seconde lec-

ture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des

chumbres oi il a été présentd, muis les frais d’im-

pression doivent 8tre payés dans chaque chambre.
LOUIS FRECHETTE,

3295 G. 0. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Billsprivta

. 51, Toute demande de bills privés dont Ia matiére
tombe dans les attributions de ls Législature de
Québes, conformément i 'esprit de I'Acte de 'Amé.
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d'un
tramway, d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
tion ou lamélioration d'un hivre, cansl, écluse,
digue, glissvire, ou autres travaux s mblables ; soit
guur Ia concession d'un droit de passage d une rive

I'autre, soit pour I'ineorporation d’une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
culior, soit pour lincorpoeation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation lvoale, soit pour la division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans In Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplucement des baresux publies d'un comté, soit
pour le réarpentage d’un canton, ou d’mne délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusivurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire

uoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d'autres personnes, on pouvant congerner
une classe particulidre de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déja en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
clairement ot distincfement la nature; et 'objet de
la demande. :
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additional powers, ought not to full on the puslic,
wwrdinF! . the parties seeking to obtain any such
bill ghal uired to pay into the private hill
office the sum of two h dollars, immedistely
after the first reading thereof. All such bills
shall be prepared in the english and french lan-
gunges, by the partiea applying for the same, and
printed by the eontractor fur printing the billa of
the house, and two hundred and fifty copiea thereof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed st the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of tha bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred sud fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill us amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
boen found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor ehall it be
read a third time until a certificate from the Kini’-
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him,

The applicant shall alco pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If a eopy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clerx at least eight days pefore the
vpening of the session, and if the petiticn have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars, if it relates to & rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend suah act of incorporation, aud of
three hundred doliars in all other cases.

2.-The fee payable on the stcond reading of
any private bill is paid only in the house in which
such bill originates, but the costs of printing the
same is paid in each house.

LOUIS FRECHETTE,

3296 C. L C.

LEGISLATIVE ASSEMBLY
Private Bills

51. All application for Private Billa, proper.y
the subject of legislation by the Legislature of
Quebec, within the perview of **The British North
America Act, 1867," whether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Rosd, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lack, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of u right of Ferry ; the incorporation of any parti-
culnr Trade or Calling, or of any Joint Stock Com-
pany ; the incorporntion of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than that of the
representation in the Legislature ; the removal the
site of a County Town or of any Jocal Offices, the
ro.survey of any Township, or of any Township
Line or Coneession ; or for granting to any- indivi-
dusl or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would affect the righta
ar property of other parties, or which relate to any
partioular ¢lass of the community ; or for mgkmg
any Amendment of a like natufe to any existing
Aot,—shall require a Notice clearly and distmetly
specifying the natare and object of the application,

e




AR ER S i
on, bl Um:doh puart de coux qui font Ia
dem e,et doit publié dans In Gazeite
de Quebec, en anglais ot en frangnis, sinsi que dans
an journa” frungais ot dans un journal auglais du
distric que le bill coucerne ; ot 8'il n'y u ni journal
frangais ui journal anglais dans ce district, alors
l'avis doit btre publié dans un journal fraugais ou
dans un journal anglais d'un district voisin,

8. Daus chacun de ces cas, cet avis doit dtre re-
publié sans interruption, pendant au moins un
mois, dans I'intervalle, entre la eldture de In session
precédente et la prise en considération, de la péti-
tion : et des exemplaires des journaux contenant Is

remidre ot la dernibre insertion de 'avis doivent

tre envoyés au greffier par conx qui I'ont publié,
afin d'¢tre déposés au burean du comité des Orires
permunents,

52. Lorsqu'il a'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'ur pont de péage, Ia partie ou les parties

ui se proposent d'en Tuire Ia demande doivent,

ans l'avis prosorit par la régle préeédente, indiquer
les taux de pdage qu'elles out lintention d’exiger,
Vétendue du privilége gu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, 'ospace entre les piles ot
les culdes pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention ost de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connuitre on méme temps les dimensions du
pont-lévis, :

&7. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres patentes ou une, couvention, copie certi-
fiée de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y étre annexde.

**2, Les bills pour constitution de cités ou de
#ifles, cu de ccmpagnies A fonds sosial, ou de com-
oagnies de chemina de fer, ne doivent contenir, en
sus des clauses spémal et de rigueur, que les dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer-
uant les corporations de villes, [on & la lov des oités
et villes, 1903], vu & la loi des clauses générales des
compagnies & fonds social, on aux dispositions des
Statuts refondus concernant les chemins de fer,
suivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
oer, dans chaque caa particulier, Ia clause du statut
général i laquelle on veut déroger, et la remplacer
par une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
lss raisons particuliéres pour motiver l'introduction
de ces changements

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront “mentionner lea
terminus, ainsi que l'indication de la route a suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligue devront spéuifier clairement les privil
apécisux & elles conféréds, ainsi que les noms des
ocalitds ol elles voulent opérer.

Les. plans des routes de ces chemins de fer,

LS

_chemins & barridre, lignes de télégraphe ou de

béléphone, et la sicuncion des ateliers des compa-
guies de pouvoir électrique et hydraulique devront
8o produits devant le comilé auzquels ces bills
seront soumis, et co comitd as pourrs procéder
avant leur production. |
4. Les bills amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi
vent &tre énoncés entre crochets,
b. Tout bill & Veffer d'autoriser l'admission a
1 exercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médeacin, d’arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
3:! ce bill a été approuvé par le bureau ou conseil
I profession dans laquelle le requérant désire

entrer. Kt le comité des bills privés ne devra pro-

obdar & l'examen de tel bill qu'aprds production
d'une copie nuthentique de I'approbation de I'autc-
rité compétente,

Une cop  certifiée de la résolution du bureau
ou “d'administration, approuvant tel bill,
devra dtre au greffier, en méme temps %ue
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés,

Corporation, shall be si
Officielle | eauts, and shall be publishel in the Quebec O

2 Buch Notice, except in the case of existing

on behalf of the ?plid

i

Gazelte, in the english aud french lunguages, and
in ono newspaper in the english, and in one news.
papér in the french lunguage, in the district affect-
ed ; and in defuult of either of such newspaper in
such district, then in & similar newspapor published
in an adjoining distriet,

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration of the petition ,
and copies of the newspaper containing the first and
Inst insertion of such notice, shall be sent by ths
partios who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the nilice of the Committes
on Standing Orders,

52. Iu the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
f‘ursun or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
pass:ge of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect a drawbridge or not, und the
dimensions of the eame,

57, When any Bill for confirming any Lettais
Patent or agreement is introduced, a certified cojy
of such Lettera Patent or Agreement must te
attached to it

** 2. Bills for the incorporating of Cities or Uowna,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisiors
a# may derogate from the provisions of the Revisea
Statutes respecting Town Corporations, [or from
the * Cities and Towns' Act, 1903,”] or from
the ** Joint Stock Companies’ General Clauses Act,'
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special iustance the Clause of the
d,::vlenl Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by » new Clause. Special

unds shall be set forth in the Petition for the
introduction of such provisions,

4. All Bills authorizing the building of ary
railway tnrnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indieation of the route to be taken, and those inecr-
porating Electric and Water Power Companies, shau
clearly specify the partioular privilege conforred,
with the names of the places in which thoy areto
be exercised

Plans showing the rouatea of such Railways
turnpike roads, alenghor Telaphone lines, and
the positions of the wor
be produced before the Committee to which sach
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Aots shall be
framed 80 as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets, ’

b. Hvery Bill to authorize admission to the prne-
tice of the i’rofmuiono! advocate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the preamble that such Bill has beeu ap-
prouved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter, And the Pri.
vate Bi'ls Committee shall not proceed with any
such Bill until an authentio copy of bhe formal
resolution of the Board or Council, approving «f
such application be produced before the Committes,

A certified copy ot the resolution of the board
or couneil of mm?amant..approrlng such bill, shail
be sent to the clerk at the same time that the copy of
the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee,” .

sof any Companies shali’




* sntre les mains du greflier, av moins trois semaines

'A. F. Gault s'adresseront i la législature de la

AR 1 WK

- .

““ ba. Les exom mhwhrl'%w
sutre les mains du groffier, seront transmis sans
délai au buresu des officiers spéoiaux en loi pour
axamen ; et ancun tel bill ne pourra btre 1
r le comité des bills privés avant s production
un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet a été trouvé conforme aux Régles de
Chambre et indiquant en quoi il déroge sux lois
générales

6. Lea auteurs dun bill qui ne l'suront pas
redigé conformément &' 'a présente régle devront le
récommencer et lo fai‘e imprimer de nouveau, &
leurs frais,

68. Toute personne qui demande 4 présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exelu-
sif, ou un avantage personnel ou eollectif, ou deman-
dant zualqu'auwndemem & un statut en vigueur,
doit déposer entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
se¢ bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps su comptable de la chambre une
sonme suffisante pour payer V'impréssion de cing
sents exemplaires en francais et de trois cent cin-
juante exemplaires en anglais, de plus $2 par page
{'impression pour la traduction et cinguante centins
psr page pour la correction et la revision des
éyreuves, La traduction doit 8tre faite par les
afficiers de la Chambre, et "impression par l'entre
prensur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer an comptable
de la Chambre une somme de denx cents piastres,
outre le prix d’impresgion du bill dans le volume
des Statuts, et c}ﬁlmaer le regu de ces paiements
entre les mains du greflier du comité auquel le bill
a8t renvoyé

Ces paiements doivent 8tre faits immédiatemant
sprés ls deuxidme lecture du bill et avant que le
somité le prenne en considération.

*3. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposéd
encre les maias du gretlier, au moins quinze jours
avant 'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pis présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme & &tre payée au comptable sera
de cing cents piastres, a'il a'agit d’'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d’octroyer une charte
& une compa (nie A fonds social ou d’amender telle
charte, ou 1'amender une charte de cité oun de
ville, et de trois cents piastres dans les sutres cas.

*3a. Siun exemplaire du bill n's pas été déposé

avant l'ouverture de la session, lorsqu'il <'agit
d'cetroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas exnminé par les officiers
ipécisux en Jol, ni imprimé et ne pourrs étre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,

3297 Greflier de 1'Assemblée Léginlative

the
ré | Bill

Law Officors tor examination, and nosuch
1bo ubmitted to the Committee on Privaie
Bills before the of & report from one « f
such officers certifying that such Bill has been

Is | found to be in confurmity with the rules of this

House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws :

6. Bills which are not framed in sccordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and

reprinted st their expenses.

58, Any person seeking to obtain sny Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate advan or for any amendment of and
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, eight days bofore the opening of the Sessioa,
a copy of such Bill in the English or French lan-
guage, ard shall, at the same time,deposit with the
onoouutant ;fm the House a sum luﬂi;égm t? vay
or printi g 3560 copies in English and 600 copies in
French, an also Q%.OD r of printed matter
for the translation an Er:ygecentl per page for
correcting and revising the printing, The transla-
tion shall be made the officers of the Howe
und the printing shall be done by the Coutrastor.

* 2. The applicaut shall also pay to tha as-
countant of the House a sum of two hundred doliare,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt 12¢ .a-
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee.

‘3, If a eopy of the Bill have not bean deposited
in the hands of the Olerk,at least fifteen daya before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withit. the first five days of
the session, the smount to be l’p:it‘.l to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate & joint stock company or a
such aet of incorporation or to amend the charter of
& city or town, and of three hundred dollars in all
other cases,

** 3a, If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the Inmsa of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the seasion, if it relate to the
incorporation of sny eity or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be wxamined by the Special Law Officors
or printed nor shall it be takeu into consideration
by the House or any of its Committees.’

L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Legislative Assembly.

e
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Demandes a la Législature

Avis est par le présent donné qu'une demaode
gera faite & la législature de la province de Québec,
i sa prochaine sessivn, pour obtenir I'incorporition
de ** The Royal Highlanders' of Canada Armoury
Association ', dans le but de posséder et tenir un
arsenal militaire et pour auwres fins régimentaires
et militaires, avec pouvoir de posséder des immeu-
bles, et tels autres pouvoirs ayant rapport & l'en-

treprise,
DAVIDSON & WAINWRIGHT,
Solliciteurs des requérants,
Montréal, 8 novembre 1906, 3667

Avis est par le présent donné que Andrew
Hamilton Gault, Dame P. . R. Benson et Dame

Applications to the Legislature

Notice is hereby given that application will be
made at the next session of the Legislature of the
province of Quebec, for the incorporation of The
Royal Highlanders' of Canada Armoury Association,
for the purpose of owning and maintaining a regi-
mental srmoury, and for other regimental and
military purposes, with power to hold real estate,
antl such other powera as may be incidental to the
undertaking. i
DAVIDSON & WAINWRIGHT,

Solicitors for applicants,
Montreal, 8th Noyembar, 1906, 3668

Notice is hereby (iv;;—:hsh Andrew Hamilton
Gault, Mrs. P. G. R. Benson and Mrs, A. F. Gavlt

will apply to the Legislature of the province of




, & sa prochaine session, poue
[ un acte autorisant les administrateurs
nommés on vertu du testament de feu A, F, Gault,
i sugmenter les aliocations du dit Andrew Hamilton
Gaulg et do la dite Dame P, G. R. Benson,
WIHITE & BUCHANAN,
Bolliciteurs des requéranta,
Montréal, 12 novembre 1906, 3681

AVIS,

Une demande sera faite a la la législature de la
province de Québee, & sa prochaine seasion, pour
smender ot refondre les divers actes concernant
I'incorporation de la cité de Hull.

T. P. FORAN,
Procureur de la cité.
Hull, 12 novembre 1906, 3707

obtentr un

—

Avis est pur le présent donné que la corporation
du village de Bordeaux s'adressera i la_ législature
de la province de (Juébec, & su prochaine session,

ur obtenit un acte smendant sa charte, VI,

dounrdl VII, chap. 56, pour entre sutres choses,
changer son nom en celui de Ville de Bordesux,
diviser la municipalité en quartiers, délinir ses
pouvoeirs d'emprunt et autres tins,

EDMOND LUSSIER,
Procureur de la requérante.
Bordeaux, octobre 1906, 3621-2

AVIS PUBLIC.

Avis est par les présentes donné quo demande
sera faite i la législature de la province de Quéhec,
i 8a prochaine session, pour une ** Loi amendant et
référant la charte de 1'Associstion des pompiers de
Montréal ”, et que les amendements demanddés se
rapporteront a I'admission des membres, i la créa-
tion d'un fonds de pension, aux finances, aux régle-
ments, au mode d'administration, sux bénéfices des
membres, i leurs contributions et aux pouvoirs de

Vassociution.
J. J. BEAUCHAMP,
Avocat de la requérante.

Montréal, b novembre 1906, 3627 .2
Province de Québec,

District de Montréal, }

Avis public est par les présentes donné que la
corporation de la ville de *Notre-Dame des Neiges ”
s'adressern i la législature de la province de Québec,
& a prochaine session, pour obtenir une loi pour
amender sa charte, 52 Victoria, chapitre 83, la dé-
clarant sujette aux dispositions de la loi concernant
les cités et villes de 1903, 3 Edouard VII, chapitre
38, pour entr'autres fins, les suivantes, savoir : pour
diviser Ia ville en quartiers ; pour détermineg le
mode d'élection du maire et des échevins, en fixant
leur terme d'oflice, leur nombre et leur qualifica-
_ tion ; pour contrdler I'établissement dé systémes

d'égofits, champs d'Gpuration, fosses septiques,
Lidpitaux et autres constructions, dans les limites de
la ville; pour réglementer ou prohiber la vente des
ligueurs enivrantes ; pour définic ses pouvoirs
d'emprunt et autres fins, '

- R. G. pg LORIMIER,
Procureur de In corporation de In viile de
** Notre-Dame des Neiges .

Montréal, 7 novembre 1906,

Avis est donné que le Crédit Foncier Franco
Canadien demandera & la législature de Québec, &
Ia prochaine session, d'mmender ses statuts relatifs
4 la forme ot & la valeur d'émission des obligations,
et .ll. valeur d'acquisition des immeubles sociaux,

ANGERS, pe LORIMIER & GODIN,
Procureurs du Crédit Foneier F. C.
. Montréal, 30 octobre 1906, 3645-2

uebec, at its next session, for an act to authorize
@ trustees, appointed under the will of the late
A. F. Gault, to increass the allowances of said
Andrew Hamilton Gaolt and Mrs, P, G, R, Benson,

WHITE & BUCHANAN,
Solicitors for applicants,
Montreal, 12th November, 1000, 3082

NOTICE,

Application will bs made to the Lagislature of
the province of Quebec, at its next sesmsion, to
amend and to consolidate the several acts concerning
the incorporation of the city of Hull

T. P. FORAN,
City solicitor,

Hull, 12th November, 1900, 3708

Notice is hereby given that the corporation of
the village of Bordeaux will make application to
the Legislature of the province of Quebec, at its
next sesslon, for an act to smend its charter, VI
Edward VII, chapter 56, and amongst other pur-

o8es to change the name into that of the Town of
ordeaux, to divide the municipality in wurds, to
define its borrowing powers and other purposes,
EDMOND LUSSIER,
Attorney for the petitioner.
Bordeaux, October, 1906, J622

PUBLIC NOTICE.

Notice is hereby given that applieation will be
made to the Legislature of the province of Quebee,
at its next session, for ** An act to amend and con-
solidate the charter of the Montresl Firemens'
Benefit Association”, and that the amendments
will refer to the admission of members, to the
creation of s pension fund, to the finances, to the
by-laws, to the mode of administration, to the bene-
fits of th. wembers, to their contributions aud to
the powers of the associntion.

J. J. BEAUCHAMP,
Attorney for the plaintiff,
Montreal, 5th November, 1906, 3628
Provinee of Quebee,"
Distriet of Montreal.

Notice is hereby given that the corporation of
the town of ** Notre-Dame des Neiges " will apply
to the Legislature of the province of Quebee, at its
next session, for an act to amend its charter, 52
Victoria, chapter 83, declaring it subject to the
dispositions of the law of the cities and towns, 1903,
3 Edward VI, chapter 38, for amongst other pur-
poses the following, vo wit : to divide the town into
wards ; to dstermine the mode for the election of
the mayor and aldermen. and to fix their term of
office, their number and qualification ; to control
the establishment of sewerage systems, epuration
fields, septical holes, hospitals and other construc-
tions within the limits of the town ; to regulate or
Enrohibit the sale of spirituous liquors ; to define its

rrowing powers and other purposes.

R. G. pe LORIMIER,
Attorney for the corporation of the town of
** Notre-Dame des Neiges ",
Montreal, 7th November, 19006, 3644
‘Notice is given by the *' Credit Foncier
Franco Canadien " that it shall apply at the next
session of the Legislature of the province of Quebec,
for amendment of its statutes, relating to the form
and value of issue of bonds, debentures and obli-
tions, and to the value of real estate acquired,
?uill; or owned by the company.
ANGERS, pe LORIMIER & GODIN,
- Attorneys for the ** Credit Foncier F. C."
Montreal, 30th Octobar, 1906. 3646




§

Avia est par los présentea donné
sera faite b lu léginlature de la provinee de

@ un prochaine svssion, pour un scte aux fins d'in-
corpurer In ** Canadian Nurses Association ", 1o but
de Vassociation étant V'instruction et le perfection-
nement mutuels ot Vinstruction professionnelle

gradude.
BROSSEAU & HOLT,

Procureurs des requérants.
Montréal, 16 octobre 1906, 3619-3
Avis est par le présent donné que demande sera
faite & Ja législature de la province de Québec,
sa prochaine aession, afin d'obtenir un acte d'incor-
poration des ** Fréres de Saint-Vinceut de Paul ”,
corporation religieuse, se dévouant aux muvres de

charité et de jeunesse.

O. N. HAMEL,

Procureur,
Québec, 8 novembra 1906, 3663.2
Avis est par le présent donné que ** The Congre-
gation Ahuwath Achim of Montréal ', eorps ou
congrégation professsnt la croysace juive, s'adres-
sera & la législature de ln province de Québec, & sa
prochaine session, pour obtenir un acte constituant
telle cougrégution ou tel corps et toutes autres
personnes qui sont membres ou qui peuvent devenir
membres de telle congrégation ou de tel corps, en
une corporation sous le nom de ** Congregation
Temple Solomon of Montreal ”, avee pouvoir d’ac-
quérir et posséder des immeubles, tenir des régis-
tres de l'état civil, et exercer tous les nutres droits

e, B
beo,

at its next session, for an ac '
Canadian Nurses Association, the object of
association boing mutual instruction and
ment and graduate professional instruction.

BROSSEAU & HOLT,.
Solicitors for applicants.

Montreal, 16th October, 1908. 3620
Notice is hareby given that application will |be
made to the islature of the provines of Quebec,
at its next session, for ap act to incorporate the
‘ Fréres de Saint Vincent de Paul ", a religious
corporation devoted to works of charity snd the

care of youth,
O N. HAMEL,
Attorney.
Quebeo, 8th November, 1908, J664

the

Notice is hersby given that the Congregation
Ahswath Achim of Muntreal, a body or cougreg:-
tion professing the jewish bolief, will apply to

next session of the Legislature of the province of
Quebec, for the passing of an act constituting such
congregation or body and all other persons who are,
or may become, members of such wnfeglt.iun or
body, » corporation under the name of ** Congre-
gation Teinple Solomon of Montreal", with power
to acquire and possess immoveable property, to
keep registers for acts of civil status, snd to exer-
cise all other rights incidental to religious corpor-

ayant rapport sux congrégations religieuses. ations.
JACOBS & GARNEAU, JACOBS & GARNEAU,
Procureurs des requérants. Attorneys for applicants,
Moutréul, 31 octobre 1906, 3077-3| Montreal, 31st October, 1906. 3078
— A — r— —
Avis Divers Miscellaneous Notices
Canada, Canada,
Province de Québm.] Province of Quebec. }
District de Rimouski. District of Rimouski.

Bureau ¢u conseil municipal de la premibre divi-
sion du comté de Rimouski.

A une assembléde générale du susdit conseil,
tenue au lien ordinaire de ses sessions, en la ville
de Saint-Germain de Rimouski, mercreds, le trei-
zibme jour de juin mil neuf cent six, il a été pasaé
la résolution suivante :

Proposé par M. Michel Parent, secondé par M.
Ernest Rioux :

1° Attendu que le treize septembre mil neuf cing,
une requéte a été présentée a ce conseil de Ja part
de MM. Napoléon Aubin et autres contribuables,
propriétaires et occupants de la municipalité de
Sainte-Flavie, dans le district de Rimouski, deman-
dant Vannexion d'une partie de la &nmism de
Sainte Flavie au village de Mont Joli (Notre-Dame
de Lourdes), dans le dit district,

2® Attendu qu’un surintendant spéeial, M. Adju-
tor Gagné, de la parvisse de Saint-Joseph de
Lepage, & été nommé par le susdit conseil, pour
examiner les lieux, suivant la requéte de MM,
Nap. Aubin et autres.

3* Attendu qu’un rapport a été soumis an susdit
conseil par le surintendant spéeial, la quatorze
mars mil neuf cent six, et qu'aucune objection ni
opposition ont été faites ni qh la requdte ni au rap-

ort. Que tous les avis ont été donnds suivant la
oi.

Il est adopté unanimement que les bornes et
dimensions du territoire i 8tre distrait de !a muni-
cipalité de la paroisse de Sainte-F avie, pour 8tre
annexées i la municipalité duo village de Mont-Joli
(Notre-Dame de Lounrdes), sont approuvées,

Office of the municipal council of the first division
of the county of Rimouski,

At a general meeting of the said council, held at
its usual place of meeting, in the town of Saint
Germain de Rimouski,on Wednesday,the hirteenth
day of June, one thousand nine hundred and six,
the following resolution was passed.

Moved by Mr. Michel Parent, seconded by Mr.
Ernest Rioux :

1. Whereas on the thirteenth of September, one
thousand nine hundred and five, a petition was
presented to the ccuncil en behalf of Messre.
Napoleon Aubin and other ratepayers, owners
and occupsnts of the municipality of Sainte Flavie,
in the district of Rimouski, asking for the annexa-
tion of a part of the parish of Sainte Flavie to the
villags of Mont Joli (Notre-Dame de Lourdes), in
the said district.

2. Whereas a spezial superintendent, Mr, Adju-
tor Gagné, of the parish of Saint Joseph de Lepage,
was appointed by the said council, to examine the
premises, mu:d’ing to the petition of Messrs, Nap.
Aubin and others.

3. Whereas a report has been laid before the said
council by the special superintendent, on the four-
teenth of March, one thousand nine hundred and
six, and no objection or opposition has been made
to the petition or to the report, Whereas all the
notice, have been given according to law.

It is resolved unanimously that the bounds and
dimensions of the territory to be detached from
the municipality of the pa of Sainte Flavie, to
be annexed to the municipality of the village of
Mont Joli (Notre Dame de Lourdes), are approved.

: . Partant du coin est de la parcisse de Sainte-
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Flavie, c'est-h-dire b Vintersectien de la riviére
Métis avec l'arridre ligne du troisiéme rang de
Sainte-Flavie, de Ik, en suivant la rive sud-ouest
de la dite rividre, jusqu'h la rencontre de Ia ligne
de division entre les lots du ecadastre numéros
quatre cont Timh-quutrezot quatre cent gua-
rante-cing (444 et 445), puis cutte ligne de division
jusqu'd la ligne de front du troisitme rang, de li,
on suivant cette ligne de front vers le sud-ouest jus.
qu's lintersection de la ligne limitative entre les
lots numéros quatre cent vingt-quatre et quatrecent
vingt-cing (424 et 425), de 1A, vers 'ouest la limite
nord du chemin de fer Intercolonial, puis la ligne
nord des numéros quatre cent trois et quatre cent
un (403 et 4C1) jusqu'a l'extrémité sud-est de la
ligne des lots numéros trois cent trente-cing et
quatre cent (3356 et 400), de lh, sur cette ligne vers
le nord-ouest cing arpents, neuf perches et onza
pieds, de li, vers l'ouest jusqu'a la ligne des lots
numéros deux cent vingt-deux et deux cent quatre-
vingt-quatre (222 et 284), quatre arpents,une perche
ot douze pieds, plus ou moins, mesurés sur une
ligne qui fait avec la prédeédente un angle inclus de
cent sept delgréa ot vingt-huit minutes (107 et £8),
de l&, jusqu'au cbté nord-est du chemin Matapédia,
deux arpenta et deux perches, plus au moins, mesu-
rés sur une ligne qui fait avec le prolongement de
la préoédente un angle de douze degrés et cinquante-
cinq minutes (12 et 65), de la, vers le nord-ouest,
3mm perches ot neuf pieds sur le dit c6té nord-est

a chemin, puis la mBme distance & angle droit
vers le sud-onest, de la, vers le sud jusqu'a la ligne
entre les lots cent quatre-vingt-dix sept et deux
cent trois (197 et 203), trois arpents, plus ou moins
mesurds sur une ligne qui fait aveo la préeédente
un angle de cent trente-sept degrés et cing minutes
(137 et B), de la, vers le sud-est, cinq arpents, trois
perches et un pied, plus ou moins, mesurés sur la
dite ligne des lots numéros cent quatre-vingt-dix-
sept et deux cent trois (197 et 203),jusqu’a la limite
nord du terrain du chemin de fer Intercolonial, de
la vers 'ouest, la dite limite, trois arpents, plus ou
moins, jusqu'a la ligne entre les numéros cent qua-
tre-vingt-seize et cent quatre-vingt-dix sept (196 et
197), de lh, vers le sud-est, en suivant la mdme
ligne jusqu'alas ligne de front du troisidme rang,
puis la dite ligne de front jusqu’i la limite nord-est
de la paroisse de Sainte-Luce, de li, vers le sud-est,
la dite limite jusqu's Ia limite nord-ouest de
Snint-Joseph de Lepage, de lii, cette derniéra limite
jusqu'su point de départ.

”

Les dits terrains sont détachés de la municipalité
de la parvisse de Sainte-Flavie et annexés a la
corporation du village de Mont-Joli (Notre-Dame
ds Lourdes) pour fins municipales et suivant les
bornes données par le démembrement canonigue.
Et que toos les fras encourus et & encourir tant que
pour la requéie de MM. Nap. Anbin et sutres,
ainsi que lea houoraires du susdit conseil et la publi-
cation des avis publics soient payés par tous les
liﬁnmiral da la requdte et les intéressds,et que M.
Adj. Gagué, surintendant spéuial, sovit autorisé i
coliecter tous les montants encourus et h encourir
des intéressds et requérants,

Adopté nnanimement.
Donné en la ville de Saint Ger nain de Rimouski,
le dixiéme jour de novembre mil neuf cent six,

Vraie copie des minutes et délibérations du

susdit conseil.
0. A. 8T. PIERRE,

8. T.0. M. P.D. 0. R.
La résolution ci-dessus a été approuvée par le
Jieutenant-gouverneur en couseil, le deuxidme jour

de novambre mil neuf cent six.
. C. A, ST. PIERRE,
- 36656 2 8. T.O0.M.P.D.C.R.
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Sainte-Fiavie, namely, at the intersection of the
river Métis with the rear line of the third range of
Sainte-Flavie, from thence, along the south west
bank of the said river, w its meeting with the
division line between the cadstral lots numbers
four hundred and forty four and four hundred and
forty five Y‘“ and 4456), then this division line to
the front line of the third range, from thence, fol-
lowing this front line of the third range, from
thence, along this front line towards the south west
to the intersection of the boundary line between
the lots numbers four hundred and 1wenty four and
four hundred and twenty five (424 wnd 426), from
thence, to the west the north limit of the Interco-
lonial railway, then the north line of the numbers
four hundred and three and four hundred and one
(403 and 401), to the south esst extremity of the
line of the lots numbers three hundred and thirty
five and four hundred (335 and 400), from thenge,
on this line to the north west five arpents, nine
perches und eleven feet, from thence, to the west
to the line of the lots numbess two hundred and
twenty two and two hundred and eighty four (222
and 284), four arpents, one perch and twelve feet,
more or less, measured on u line which makes with
the preceding one an enclosed avwle of one hundred
and seven degrees and twentyeight minutes(107.28),
from thence, te the north east side of the Matapedia
road, two arpents and two perches, more or less,
mensured on a line which makes with the prolonga-
tion of the preceding one an angle of twelve degrees
and fifty five minutes (12.66), from thence, to the
north west, four perches and nine feet on the said
north east side of the road, then the same dis-
tance at & right angle to the south west, from

thence, to the asocuth to the line between
the lots one hundred and ninety seven and
two hundred and three (197 and 203), three

arpents, mora or less, measured on a line which
makes with the preoeding one an angle of one
lundred and thirty seven degrees and five minutes
(187.05), from thence, to the south east, five arpents
three perches and one foot, more or less, measured
on the said line of the lots numbers one hundred
and ninety seven and two hundred and three (197
and 203), to the north limit of the Intercolonial rail-
way, from thence, towards the west, the said
limit, three arpents, more or less, to the line bet-
ween the lets numbers one hundred and ninety six
and one hundred nd ninety seven (196 and 197),
from thence, towards the south east, following the
same line, to the front line of the third range,
then the said front line to the porth east limit of
the parish of Bainte Luce, from thence, towards
the south east, the said limit to the north west
limit of Saint Juseph de Lepage, from there this last
limit to the starting point,

The said lands are detached from the muniei-
pality of the parish of Sainte Flavie and annexed
to the corporation of the village of Mont Joli (Nutre
Dame de Lourdes) for municipal purposes and on
the boundaries setforth in the canonical dismem-
berment. And that all the costs incarred and to be
incurred as well on the petition of Messrs. Nap.
Aubin and others, ax the feas of the said council and
the publication of the said notices be paid by all
the signers of the petition and the interested par:
ties, anl that Mr. Adj. Gagnd, specisl superinten-
dent, be authorized to collect all the costs incu
and to bs incurred of the interested parties and the
petitioners.

Passed unanimously. _

Given in the town of Saint Germain de Rimouski,
on the tenth day of November, one thousind nine
hundred and six. -

True copy of the minutes and deliberations of

the s.id council.
C. A. ST PIERRE,
S, T.M. C. F. D. C. R.
The foreging resolution was approved the
Lisutenant Governor in Council, on the second day
of November, one thousand nine hundrad and six.

C. A. 8T PIERRE,
S.T.M. C. F.D. C. R.
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REGLEMENT DE “ LE OLUB OLYMPIQUE "
Al;prouré le 8 novembre 1906,
Réaolu, que le sibge principal des affaires de ** Le

Club Olympyque” soit ot est par le présent transféré
de SaintsVincent de Paul en la cité de Montréal.

M Je, Edmond Carriére, secrétaire de ** La Club
Olympique ", certifie que la présente est une vraie
et fidele copie du réglement du dit club
EDMOND CARRIERE,
3693 Secrétaire.

Dame Léda Dumont, épouse de Napoléon Jean,
de Sainte-Rose du Dégelé, ainstitué, ce jour, une
action en sdparation de biens contre son dit mari,
sous le No 8719 des dossiers de la cour supéricure
du district de Kamouraska.

W. A. POTVIN,
Avocat de la demanderesse.
Fraserville, 2 novembre 1906, 3686
Province de Québec.
Distriet de Mountréal.
No 2316.

Dame Annie E, Valiquet, épouse commune en
biens de Arthur Johnson Whimbey, de la ville de
Saint-Lambert, district de Montréal, a institué, ce
jour, une action en séparation de biens contre son

mari.
STEPHENS & HARVEY,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 5 novembre 1906, 3673

Provinece de Quﬁbeq’“_'
District de Montréal, | Cowr Supérieure.
No 699

} Cour Supérieurs.

Dame Pearl Rosen, des cité et district de Montréal,
épouse commune en biens de Hiam Lehrer, du
méme livu, diment autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

Le dit Hiam Lehrer, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été inssitude,
<o jour, contre le défendeur.
H. A, HUTCHINS,
Procureur de la demanderesse.
Montréal, 13 novembre 19086, 3716

Ve

Dame Alice Julien, ddment autorisée en justice,
= institué une action en séparstion de biens contre
son époux, Francis alias Frangois-Xavier Darveau,
marbrier, de la ville de Grand'Mére, le meuviéme
Jour de novembre courant.

J. B. DALPHOND,
Procureur de la demanderesse,

Trois-Rividres, 12 novembre 1906, 3721
Province de Québee, 5
District deNSa{gg-Hymintho.} Cour Bupdrisurs.

o 135,

Emma Arcand, épuuse de Albini Rainville, de
Rouogemont, comté de Rouville, a, ce jour, institu-
tué une action en séparation de biens contre scn

LOUIS PHILIPPE FOURNIER,
Avocat de Ia demanderesse,
Baint-Hyacinthe, 6 rovembre 1906. 3617-2

Une action en séparation de biens a été iustitude
le 8 octobre courant, & la cour supérieure du district
de Montréal, sous le numéro des archives de
cette cour, par Dame Ksther Long, du village de
Verdun, district de Montréal, épouse commuue en
biens de Ovtave Blanchet, des mémes lieux, char-
pentier, contre le dit Octave Blanchet.

CINQ-MARS & CINQ-MARS,
Procureura de la demanderesse,
Montréal, 15 octobre 1906, 3469.5

A BY-LAW OF * LE CLUB OLYMPIQUE "
Passed on the 8th November, 1008,

Resolved, that the head office of **Le Club
Olympique " be and the same is hereby changed
frou; Saint Vincent de Paul to the city of Mon-
treal.

I, Edmond Carriere, secretary of *“‘Le Club Olym-
pigue, " be certify the foregoing as a true and cor-
reot copy of a by law of the sai oomgon A

EDMOND OARRIERE,

3694 Secretary.

Dame Léda Dumont, wife of Napoléon Jean, of
Sainte-Rose du Dégelé, has taken, to duy, an action
for separation as to property sgainst her husband,
under No. 3719 of the records of the superior court,
district of Kamouraska.

W. A, POTVIN,

Attorney for plaintiff.
Fraserville, 2nd November, 1906. 3686

Province of Quebes, 2 ;
District of Montreal. } BuperiorCour,

No. 2416.

Dame Annie K. Valiquet, wife common =sto
property of Arthur Johnson Whimbey, of the town
of Saint Lambert, district of Montreal, has, this
day, instituted an action for separation as to
property against her husband.

STEPHENS & HARVEY,
Attorneys for plaintiff.

Montreal, 5th November, 1906, 3674
Province of Quebec, 2
District of Montreal. Superior Court,
No. 699,

Dame Pearl Rosen, of the city and district of Mun-
treal, wife common as to property of Hiam
Lehrer, of the same place, mg duly authorized to
ester en justice, Plaintiff ;

V8
The said .'I:lufm Lehrer, Dofandln:.h“
An action for separation as 1o property has, thi

day, been instituted against the defendant.
H. A. HUTCHINS,
Atturney for plaintiff.
Montreal, 13th November, 1906, . 3716

Dame Alice Julien, duly authorized by law, has
brought & suit for separation of property against her
husband, Francis alias Frangois E.“i.lr Darveau,
marble cutter, of the town of Grand’Mére, on the
ninth day of November instant.

J. B. DALPHOND,
' Attorney for plaintiff.

Three Rivers, 12th November, 1908, 3722

Province of Quebec, v
Distriot of Saint Hyacinth. |  Superior Gour.
No. 13b.

Emma Arcand, wife of Albini Rainville, of Rou-
gemont, in the county of Rouville, has, this day,
instituted an action for separation as to property
against her husband.

LOUIS PHILIPPE FOURNIER,
Attorney for plaintiff.
Saint Hyacinth, 6th November, 1904, 3618

An action for separation as to property was insti.
tuted on the 8th October instant, in the superior
court for the district of Montreal, under No 2044
of the records of said court, by Dame Esther Long,
of the village of Verdun, district of Montreal, wite
common as to property of Octave Blanchet, of the
same place, carpenter, againat the said Octave
Blanchet.

CINQ-MARS & CINQ-MARS,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 15th October, 1906, 3460
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Cour Supérieure,

e Carmichsael, des cité ot district de
Mon , épouse commune en biens de John
Alexander Dawson, du mbme lieu, la dite Dame
Hm Carmichsel diment autorisée 4 ester en
jus eresso ;'

Demand
Vs

Le dit John Alexander Dawson, Défendeur.
Une action en séparation de biens a ét6 institude,

¢o jour, par la demanderesse contre le défendour,

PATTERSON & BROWN,

Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 27 octobre 1906, 3645.3

Province de Québec,
District de Montréal.
No 3012,

Dame Anathalie Lebrun, épouse commune en
biens de Louis Lafontaine, perruquier, des cité et
district de Montréal, a, ce jour, institué une action
en séparation de biens contre son époux.

} Cour Supérieure

J. A. DAVID,
3 Avocat de la demanderesse.
Montréal, 17 octobre 1906, 3467.6

Province de Québec,
District de Montréal.
No 1472.

Dame Marie Dupuy, de la cité et du dlstrict de
Montréal, épouse commune en biens de Théophile
Sagola, menuisier,ci-devant du méme lieu, maimnte-
nant de lieux inconnus, diiment autorisée a ester
en justice, s, ce jour, institué une action en sé-
paration de biens contre son dit mari.

BEAUDIN, LORANGER &
8T. GERMAIN,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 22 octobre 1906, 3523.4

Provinoe de Québec, -
District de Montréal. } Cour Buglariews,
No. 596.
Dame Regina Goldwater, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de Samuel
Freedman, du méme lieu, autorisée & ester on

CUour Supérieure,

justice, Demanderesse ;
: va
Le dit Samuel Freedman, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,

éfendeur.

JACOBS & GARNEAU,

Procureurs de la demand eresse.
Montréal, 22 octobre 1908, 3491.4
Province de Québec,

District de Québec.
No 1614,

Dame Octavie Lemaitre, de Québec, épouse com:
mune en biens de Louis Zéphirin Richer, du
méme lieu, mécanicien, diiment autorisée & ester
en justice par décret judiciaire,

Demanderesse ;

va
Louis Zéphirin Richer, de Québec, méeanicien,
Détendeur.
Une sesion en séparation de biens & été institude
en cette cause, le vingt-oinquidme jour d'octobre

ce jour, contre le

} Cour Supérievre,

courant.,
L. E. O. PAYMENT,
Procureurs de la demanderesse.
Québee, 26 octobre 1906. 3537 4

Cour Supérieure.— District de Montréal.

MDame Amanda Dalpé,épouse commune en biens de
Elie Gauthier, f 3 Ia isse de Varennes,
dans le comté de Verchéres, de Richelieu,
diment autorisée & ester en justice, ® institud, ce

g

Province of Quebeo,
District of Montreal, } Superior Court.
No. 1407,

Dame Maggie Carmichael, of the city and district
of Montreal, wife common as to property of John
Alexander Dawson, of the same place, the said
Dame Maggie Carmichael duly authorized & ester
en justice, Plaintift ;

va
The said John Alexander Dawson, Defendant.
An action for separation as to property was, this
day, taken by plaintiff against defendant.
PATTERSON & BROWN,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 27th October, 1906, 3546
Province of Quebec,
District of Mo#treal. }
No 3012.

Dame Anathalie Lebrun, wife common as to pro-
perty of Louis Lafontaine, hair-dresser, of the city
and distriot of Montreal, has, this day, instituted
an action for separation as to property against her

husband.
J. A, DAVID,
Advocate for plaintiff,
Montreal, 17th October, 1908, 3408

Superior Cowrt,

Province of Quebec,
District of Montresl, | Superior Court
No. 1472.

Dame Marie Dupuy, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Theo-
phile Sagola, carpenter, heretofore of the sama
place, and now of parts unknown, duly autorized
to ester en juslice, has, this day, instituted an
action for separation as to property from her said

husband,
BEAUDIN, LORANGER &
ST. GERMAIN,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 22nd October, 1906, 4524
Province of Quebee,
District of Montreal.

No. 596.

Dame Regina Goldwater, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Samuel
Freedman, of the same place, duly authorized to
ester en justice, Plaintiff ;

v
The said Samuel Freedman, Defendant.
An action for separation as to property has, this
day, been instituted against defendant.
JACOBS & GARNEAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 220d Qectober, 1906, 3492

Superior Court,

Province of Quebec,
District of Quebec,
No, 1614,
Dame Octavie Lemaitre, of Quebee, wife common
as to property of Louis Zéphirin Richer, of the
same place, machinist, duly authorized to appear
in judicial proceedings,
Plaintiff ;

vs
Louis Zephirin Richer, of Quebec, machinist,
Defendant.
An astion for separation of property has been
instituted in this cause} on the twenty fifth day of

October instant.
L. E. 0. PAYMENT,
Attorney for plaintiff,
Quebee, 26th October, 1908, 3638

Superior Court—District of Montreal.

} Bparior Cowrd,.

Dame Amanda Dalpé, wife common as to pro-
%u-ty of Elie Gauthier, blacksmith, of the of
arennes, in the county of Varcl:h‘tl. istrict of
Richelieu, duly authorized to ester en justice, has,
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jour, une action en séparation de biens contre son

dit époux,
GEOFFRION & BEAUCHAMP,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 8 novembre 1906, 3669 .2
Frovince de Québec, ;
District de Montmagny. } OCoue: Buplriours.
o 202,

Dame Caroline Coutu, de Saint-Jean-Port-Joli, ei-
devant veuve de Thomas Foster, de la cité de
Montréal, électricien, et maintenant épouse de
Frangois Lavallée, de Saint.Jean-Port-Joli, mar-
chand, dliment autorisée h ester en justice,

Demanderasse ;
va

Le dit Frangoia Lavallde, Défendeur,
Une action en séparation de bien a été intentée,
ce jour, en cette cause.
DIONNE & DIONNE.
Procureurs de la demanderesse.
Montmagny, 30 octobre 1806, :

this day, instituted an action for separation as to
property sgainst her said husband.
GEOFFRION & BEAUCHAMP,
Attornoys for the plaintiff,
Montreal, 8th November, 1905.' 3660
Provinee of Quebeo, ;
District of Montmagny. Superior Oouré
No, 202,

Dame Caroline Coutu, of Saint Jean Port Joly,
formerly widow of Thomas Foster, of the city of
Montreal, electrician, and now wife of Frangois
Lavallée, of Saint Jean Port Joli, merchant, duly
authorized to appear in judicisl proceeding,

Plaintiff ;

V8
The said Frangois Lavallée, Defendant.
An action for separation of property has, this
day, been instituted in this cause,
DIONNE & DIONNE,
Attorneys for plaintif.
Montmagny, 30th October, 1906. 3684

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Quebse, ;
District de Montréal. Cour Supérieure.

In re Gross & Feldman, marchands de fourrures en
gros, Montréal, Insolvables ;

et
1. Schafer & Cie, marchands, de Montréal,
Requérants,
Avis est par le présent donné que les dits insol-
vables ont fait, ce jour, un abandon judiciaire de
leurs hiens pour le bénéfice de leurs oréanciers,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure pour
le district de Montréal, & Montréal, dit distriot,

CHARTRAND & TURGEON,
Sub. gardiens provisoires.
b5, rue Saint-Frangois Xavier, Montréal.
Montréal, 7 novemnbre 1806, : 3663
Province de Québec, -
District de Montréal, § Cour Supérieure.
Dauns l'affaire de ‘* Montreal Jewelry Co.,” Mont-
réal, Faillie.
Avis est par le présent donné gu'un premier bor-
dereau de dividendes a été préparé dans la susdite
aflaire, et sera sujot & objection jusqu'au Be jour de
décembre 1906, le ou aprés laquelle date les divi-
dendes seront p-yables au bureau des soussignés.
ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICBAUD,
Curateurs conjoints*
Bur. au de Wilks & Michaud,
206, rue Saint Jacques.
Montréal, 17 novembre 1906, 36901

Province de Québec. ;
District da Montréal. } Cour Supérieure.

Dans 'affaire de ** Canadian Trading Co.” (S. M.
Pearson), Sorel, Failli.
Avis est par le présent donné que le Be jour de

novembre 1906, nous avons été nommés curateurs

conjoints des biens du dit failli.

‘outes personnes ayant des réclamations contre
le dit failli sont requises de les produire, diment
attestées nous serment, sous 30 jours de cette date,

ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,

Curateurs conjoints.
Barean de Wilks & Michaud,
205, rue Saint-Jacques, Montréal,

Muntréal, 12 novembre 1906, + 3689

5

Province of Quebec, :

District of Montreal, Superser Dot

In re Gross & Feldman, wholesale fur mfgrers,
Montreal, Insolveats ;

and
1. Schafer & Co., merchants, of Montreal,
Claimants,

Notice is hereby given that the said insclvents

have made, this day, a judicial abandonment of

their gmperl for the benefit of their creditors, aé -

the office of the prothonotary of the superior court
for the district of Montreal, at Montreal, said dis-

trict,
CHARTRAND & TURGEON.

Sub. prov. ﬁuu'dlh
55, Saint Frangois. Xavier street, Hl;:otm L
Montreal, Tth November. 1906.

Province of Quebec, .
District of Montreal,f  Superior Court.
In the matter of Montreal Jewelry Co., Montreal,
Insolvents.
Notice is hereby given that a first dividend sheet
has been in the above matter, which will
be open to objection uutil 5th December, 1008, on
or after which date dividends will be paysble at the
offices of the undersigned. _
ARTHUR W. WILKS
J. WILFRID MICHAUD,

Joint curators.
Office of Wilks & Michaud,
205, Saint James street.
Montreal, 17th November, 1906. 3692

[Province of Quebee, . d
District of Montreal. Superier Hivsw,
lnétho matter of Canadian Trading Co. (8. M,
earson), Sorel, Insolvent,
Notice 18 hereby given that on the bth day of
November, 1906, we were appointed juint curators
to the estate of the said insolvent. o
All parties having claims against insolvent
are requested to lyl?uma,duly attested under oath,
within 30 days from this date. )
ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,

Joint curators,
Office of Wilks & Michaud,
206, Saint James street, Montreal,
Montreal, 12th November, 1908, 3690

ians,
3664 |
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Cavier, lo ou aprés le 6 décembre 1906,
Toute eontestation & ce dividende doit nous Btre
déposée & nos bureaux avant ls date sus mentionnée,
P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGRON,
Curateurs conjoints,
B6, rue Saint-Frangois-Xavier, Montréal. 17

Province de Québee, | .
District do Montréal. { Covr Bupdriont,
Dans 1'affaire de Baril & Desrosiers, Montréal,
Insolvables,
Avis estdonné que le 13 jourde novembre 1906,
l'li été nommé par ordre de la cour, curateur aux
de la dite faillite.
Les réclamations assermentées doivent 8tre pro-
duites b mon buresu sous un mois de cette date,
H. LAMARRE,
Curateur.
Bureau : 99, rue Saint-Jacques,

Montréal, 14 novembre 1906, 3719
FProvinee de Québec, . .
Distriot de Montréal, * Cour Superioure,

Dans 'sfluire de ** Star Shirt & Overall Cu,,” Mon-
treal, Faillie,

Avis est par ls présent donné qu'un deuxidme et

dernier bordereau de dividende a été préparé dans
Ia suadite affaire, et sera sujet & objection jusqu'a
mardi, le 4 jonr de décembre 1906, aprés laquelle
date les dividendes seront payables au bureau des

soussignés,
ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
\Curateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Michaund.
205, rue Saint-Jacques,
Montréal, 17 novembre 1906, 3727

Province de Québee, .
District de Bntnt-l?ranqoh.cl' Cour Supéricure.
oy

The MoOlary Manufacturing
Demanderesse ;

‘George H. Allen, Défendeur et failli.

Avis est par le présent donné que le quatorzieme
jour de novembre 1908, par ordre de la cour, j'ai
été nommé curatenr des biens du susdit défendeur,
qui en a fait un abandon judiciaire complet pour le
bénéfice de ses créanciers,

Les réclamations, diment attestées sous serment,
doivent 8tre dépssées dans mon bureau, 125, rue

Yellington, Sherbrooke, sous un mois.

JOHN J. GRIFFITH,

va

Superior OCourt,

hnl.h'  Insolvent,
dividend has been mpﬂd and
be payable st our offices, b5, t Frangols

i gvi.er. on or after the bth of Decomber, 1906,

Any contestation of dividend must be deposited
with us before the date above mentioned,
P, J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,
Joint curators,
65, Saint Frangiis Xavier, Montreal, d718

Provinee of Quebee, ;
District of Montreal. Superior Court,
In the mitter of Baril & Desrosiers, Montréal,
; Insolvents.

Notice is given that on the 13:h day of Nuvem-
ber, 1906, by order of this court, I have been
appointed curator to the estate.

Sworn clainiy, must be filed at my office within
on month from this date,

H. LAMARRE,
Curator,
Office : 09, Saint James street,

Montresl, 14th November, 19006, 3720
Province of Quebeo, | 4
District of Montreal, (  Superior Court,

In the matter of Star Shivt & Overall Co.,Montreal,
Ipsolvents.

Notice is hereby given that a second aud final
dividend sheet has been prepared in the above
matter, which will be open to objection until Tues-
day, 4th December, 1908, after which date divid-
ends will be payable at the office of the undersigned.

ARTHR W. WILKS,
J. WIFRID MICHAUD,
Joint curators,
Office of Wilks & Michaud,
205, Saint James street.
Montreal, 17th November, 1906, 3728
Provinee of Quebee,
District of Saint Francis.
The McClary Manufacturing Co ,

Superior Court,

Plaintiff ;
va
George H. Allen, Defendant and insolvent,
Notice is hereby given that on the fourteenth day
of November, 1906, by order of the court, I was
appointed curator to the estate of above defendant,
who has made a judicial abandonment of all his
assets for the benefit of his creditors,
Claims must be fyled, duly attested under oath,
at my office, 125, Wellington street, Sherbrooke,

within one month.
JOHN J. GRIFFITH,

Curateur. Curator,
Shérbrooke, 14 novembre 19086, 2723 Sherbrooke, 14th November, 1906, 2724
Regles de Cour Rules of Court
Province de Qué Province of Quebec, .
Distrios da Branes. } Oour Supérieure. Daatriot of Bosace, |  Superior Court.
No. 298, No 208, {
Auguste Pacaud, Demandeur ; Auguste Pacaud, Plaintift ;

va
David Roy et Majorique Drouin, Défendeurs ;

et

Jmﬁh G'Ifnon. g Opposant.
u l'insolvabilité allégué du défendeur, Majorique
Deouin,' tel que mentionné dans la motion de 1'on-
m' sant, il est ordonné que les créanciars du'dit dé-
_ v llijuﬁ&n‘ Drouin, soient appelés par un
avis & btro publid deux fois en langues frangaise et
Q"ﬁ”! OIIIUi'

v

David Ry and Majorique Dronin, Defendants ;
and
Joseph Gagoon, Opposant.
Seeing the alleged insolvency of the defendant,
Majorique Dronin, in the opposant’s motien, it is
;::orﬂd t.hgo the mdim ; ::;i said d;{:;dmt,

ique Dorion, be ca n by two publications
in &n?mneh and english languages, in the Quebec

Official Gasctte, ordering the said creditors to fyle
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premidre insertion du avis,

t
VEZINA & FERRON,
Protono

taire, Beance.
Bureau du Protonotaire,
St-Joseph, Beauce, 14 novembre 1906,

3726
Canada, W
Province de Québec, ](‘uur de Cireuit—Mégantic,
District d’Arthabaska.
No 1268,
La vingt-cinquiéme jour d’octobre 1806,
Wm. Craft et al, Demandeurs ;
vs
Odias Rodrigue, Défendeur ;
et
Bernier & Allard, Opporants,

Sur l'ordre de I'honorable juge Albert Malouin,
donné ce jour, vu l'allégation de l'insolvabilité du
dit Odias Rodrigue, de s ville de Thetford Mines,
dana le district d'Arthabaska, défendeur, les créan-
ciers du dit défendeur qui n’suraicnt pas encore
rroduﬂ‘ leurs réclamations, sgont maintenant appelés

les produire en cette cause, au bureau du greflier
de la cour de circuit, dans et pour le comté de
Mégantic, siégeant & Inverness, dans les quinze
jours de la date de la premibdre insertion du présent
uvis, dans la Gazette Officielle de Québee, conformé-
ment aux articles 673 et 674 du code de procédure

civile.
J. G. ROUSSEAU,
3683 G. C.
Province de Québec,
District d'Arthabaska.

No 30.
Le trentiéme jour d'octobre mil neuf cent six.

Cour Supérieure,

Devant le protonotaire.

Octave Gaudet, Demandeur ;
. vs
Joseph Roy, Défendeur ;
’ et
Médard Luneau, 0

ppoeant.

Vu l'insolvabilité alléguée du défendeur, tel que
mentionné dans la motion de l'opposant, il est or-
donné que les créanciers du dit défendeur soient
appelés par un avis & 8tre publié deux fois, en
langues frangise et anglaise, dans la Gazette Officielle
de &uébﬂ:, enjoignant aux dits créanciers de pro-
duire leurs réclamations dans les quinze jours de la
date de la premiére insertion du présent avis,

P. C. COTE,
3605-2 P. C. 8.

Prothonotary’s office,
‘Baint Jossph, Beauce, 14th November, 19‘.‘!;.”B

Canada,
Province of Queebes, }Girmit Court. —Megantic.
District of Arthabaka.
No. 1268,
The twenty fifth day of October, 1006,

Wm. Craft et al., Plaintifls ;
Vs

Odiae Rodrigue, Defendant ;
and

Bernier & Allard, Opponenta.

By an order of the Honorable judge Albert
Malouin, given this day, seeing the allegation of
insolvability of the said Odias Rodrigue, of the
town of Thetford Mines, in the district of Artha-
basks, defendant, the creditors of the said defend-
ant who should have not yet produce their claima,
are now called upon to produce them in this cause,
at the office of the clerk of the circuit court, in and
for the county of Meguntic, sitting at Inverncss,
within the ﬁ’}tcun days of the date of the first
imsertion of{the present notice, in the Quebec Official
Gazette, in conformity with articles 673 and 674,
of the eode of civil procedure.

" J. G. ROUSSEAU,

3684 C. C. C.

Province of Quebee,
District of Arthabaska. } Superior Cowrt,

No. 30,
The thirtieth dli of October, one thousand nine

undred and six,
Before the prothonotary.
Octave Gaudet, Plaintiff ;
V8
Joseph Roy, Defendant ;
and
Médard Luneau, 0 t.

Seeing the alleged insolvency of the defendant,
as stated in the opposant’s motion, it is ordered
that the creditors of the said defendant be called in
by & notice twice published in the french and en-
glish languages, in the Quebec Official Gazette, re-
quiring said creditors to file their claims herein
within fifteen days from the date of the first inser-
vion of the present order.

P. C. COTE,

3606 P, 8. C.

Ventes par le Sherit—Chicoutimi

Sherift’s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC est le présent donné que les

TERRES st H'Eg;TA ES sous-mentionnés

ont ét4 saisis, et seront vendus aux temps et lievx
respectifs tel que mentionnés plus bas.

MANDAT DE CURATEUR.
Chicoutimi, & savoir : ITAL ELZEAR PA-
No 1416, RADIS, de la cité de
Québec,curateur ; contre MEDERIC DUCHAINE,
charron et commergant de meubles, de la ville de
Chicoutimi, insolvable,
Un lopin de terre ou emplacement mesurant
soixante pieds du sud au et soixante et dix

pieds de 'est & I'ouest, formant partie du lot conn
ot déeigné au cadastre officiel de 1a ville de Chicou-

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-
P «mﬁmmmfmmm'rb bai @
been seized, and will be sold at the respective time
and places mentioned below

CURATOR'S WARRANT
Ohicoutimi, to wit : AL ELZEAR PARA-
No. 1416. } DIS, of the dg of Que-
bec, curator ; against MEDERIC DU
wheelwright and furniture dealer, of the town o
Chicoutimi, Insolvent.

A lot or parcel of land measuring sixty feet from
soath to north and seventy feet from east to west,
forming part of the lot known and on
the official cadastre of the town of
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nue Bainte-Aune, vers lo sud par lo terrain de
‘Napoléon Gaguon, repré April, ot
vers l'ouest encore par le terrain de M, Alain, re-
présentant J Pelletier — aveo ensemble la

maison i deux
%ot autres dépendances,

étre vendu su bureau du shérif soussigné,
au de justice, & Chicoutimi, le VINGT-H‘U[-
TIEME jour du mois de NOVEMBRE prochain,

en briques dessus

& DIX heures de V'avant-midi. A
0. BOSSE,
Buresu du Bhérif, Shérif.
Chicoutimi, 20 octobre 1000, 3511.2

[Premibre publfeation, 27 octobre 1906, ]
FIERI FACIAS,
Cour SBupdrieure,—i hicoulimi.

Chicoutimi, & savoir : IME TOUSSAINT, de

No 1589. . Limoilou, marchand,
gérant de la société en commandite, faisant affsires
en la aité de Québee, comme marchand et fabricant
de vins et liqueurs, sous le nom de A. Toussaint &
Cin, Demandeur ; contre NARCISSE HAMEL,
de Chicoutimi, Défendeur.

Un certain lopin de terre ou emplacement com-
prenant le lot connu et désigné au cadastre officiel
pour le quartier centre de la ville de Chicoutimi,
sous le numéro trois cent quinze, lequel mesure
cinquante-deux pieds de front sur cinquante pieds
de profondeur, et contenant use snperficis d'environ
deux mille six covts pieds & la mesure anglaise, et
aussi ln partie est du lot connu et désigné au méme
eadastre officiel sous le numéro trois cect seize,
witud en arridre et au nord du dit lot trois cent
auwze.‘ laquelle partie de lot mesure cinquante-

eux pieds de largeur sur environ cinguante-huit
rledl de profondeur, et se trouve borné au sud par
e dit lot numéro trois cent quinzs, b 'est par le
numéro trois cent quatorze, et appartenant aux
représentants légaux de feu Xavier St. Jean, au
nord par le numéro deux cent quatre-vingt-dix-
neuf, appartenant & Gédéon Tremblay, et & l'ouest
par 'autre partie du dit lot trois cent seize, nppar-
tenant aux représentants légaux de feu sieur Eusébe
Léveaque—avec toutes les bitisses dessus érigées
et autres dépendances ; sauf i distraire de cette par-
tie du dit lat trois cent seize, toute cette partie de
cet emplacement 4u cbté nord d’icelui vendu i la
com ie du chemin de fer de Quaébee et du Lac
Saint-Jean, et actuellement occupée par celle-ci
pour les fins de son chemin de fer,

Pour dtre vendu au bureau du shérif soussigné,
au ‘palais de justice, & Chicoutimi, le VINGT-
HUITIEME jour du mois de NOVEMBRE pro-
chain, A ONZE heures de I'avant-midi.

0. BOSSE,
Bureau du Shérif, Shdrif.
Chiecoutimi, 22 octobre 1906, . 3513.2

[Premiére publication, 27 octobre 1906].

ety

the land of doctor Warren, on

Saint Aun’s avenue, on the south by the
Iand of Napoléon Gagnon, representing Octave
April, and on the west by the land of Mr. Alain,
mntq'g Joseph Pelletier— er with the
two story frame house lined with brick thereon
erected and other dependencies,

To be sold at the office of the undersigued sheriff,
in the court house,at Chicoutimi, on the TWENTY-
EIGHTH day of tha month of NOVEMBER next,
at TEN o'clock in the forenoon.

0. BOSSE,
Sheriff's Otfice, Sheriff,
Chicoutimi, 20th October, 1906, 3612
[Firat published, 27th October, 1906.]

FIERI FACIAS,
Superior Court,— Chicoutimi.

Chicoutimi to wit : AIME TOUSSAINT, of

No. 1689. } Limoilou, merchant, ma-
nager of the limited partnership carrying on business
in *Quebec, ss merchant and manufacturer of
wines and liquors, under the name of ** A. Tous-
saint & Co ", Plaintiff ; against NARCISSE HA-
MEL, of Chicoutimi, Defendant,

A certain lot or parcel of land comprising the lot
known and designated on the official eadastre for
the centre ward of the town of Chicoutimi, under
the oumber three hundred and tifteen, which
measures fifty two feet in fromt by fify feet in
depth, and contains superficies of about two thou-
sand six hundred feet, english measure, and also
the eastern part of the lot known and designated on
the sume official cadastre under the number three
hundred and sixteen, situated in rear and to the
north of the said lot three hundred and fifteen ;
which portion of the lot measures fifty two feet in
width by about fifty eight feet in depth, and is
bounded on the south by the said lot three hundred
and fifteen, on the east by lot aumber three hun-
dred and fourteen, belonging to the legal represen-
tatives of the late Xavier St Jean, on the north by
number two hundred and ninety nine, belonging to
Gédéon Tremblay, and on the west by the ot

rtion of the said lot three hundred and sixteen,
B:louginq to the legal representatives of the late
Eustbe Lévesque—with all the buildings thereon
erected snd other dependencies ; to be excepted
from such portion of the said lot three hundred
and sixteen, all that part of the said parcel of land
to the north of that sold to the Quebee & Lake St
John Railway Company, and at present occupied
by it for the purposes of its railway.

Tw be sold at the office of the undersigned sheriff,
in the court house, at Chicoutimi, on the TWENTY
EIGHTH day of the month of NOVEMBER next,
at ELEVEN o'clok in the forenoon.

0. BOSSE,
Sheriff s Office, Sherif
Chicoutimi, 22nd October, 1006 3b14

[First published, 27th Uctober, 1906].

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est le t donné gque
les TERRES ot AGES sous-mention-

ass ont ét4 saisis eb seront vendus aux temps ot lioux
¥e pectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cowr de Oireuit.— District de Montréal.
Montréal, i savoir : QUISPACIFIQUE
No 17338, VENNE, marchand de

de Mon Demandeur ; contre les
mcﬁ:tnmtn&:ﬁ)ﬁll’ﬂ H!Nm&uu;h;
preneur de canaux, ontréal, en sa
mdwnmniauuhnhnhnglhudu
mariage en premiére noces de feue dame Jessio

UBLIO NOTICE ia hereby given that th: un-
dermentioned LANDS and TENEMENi.
have been seized, and will be sold av the reapecti e
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court.—District of Montreal.

Montres, to wit : OUIS PACIFIQUE
No. 17338, VENNE, hardware mer-
chant, of Mon intiff ; against the lands and
e e
on ty of tutor duly appo! to

the mi:o:-:hklm ue of the marriage of the late
Dame Jessie COté with the late David Laforeat, in

g LR T

S o
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Coté avee fen David Laforest, en son vivant culti-
vateur, de Saint-Urbain, dans le comté de Charle-
voix ; la dite dame Jessie COté, devenue en deuxid-
mes noces, dpouse contractuelement séparde de
biens de Victor Létourneau, journalier, tvus deux
de Montréasl, Défendeur,

Saisi comme appartensnt et en la possession du
dit défendeur &s qualicd,'lmmeuble suivant, savoir

Un lot de terre situé dans le quartier Hochelags,
de la cité de Montréal—avee biltisses y drigées ;
borué en front par ls rue Saint-Germain, eounu et
désigné sur les plan et livie de renvoi officiels du
village d"Hochelage, rous le numéro cent cinquante
et un (151), de la subdivision offidiells du numéro
primitif cinquante (50).

Pour &tre vendu en mon bureau, dans lu cité de
Montréal, le VINGTIEME jour de DECEMBRE
prochain, 4 DIX heures de 'svant-midi,

J. R. THIBAUDEAU,

Bureau du Shérif. Shérif, !
Montréal, 14 novembre 1906, 37138 {
[Premiere publication, 17 novembre 1906 ] {

i

FIER] FACIAS DE TERRIS.

Cour Supdrieure.— District de Mont, éal.
Montréal, a savoir ; OKACE A, HUT-

No. b8, }]: CHINS, de la ville de
Westmount, duns le district de Montrdal, consal
en Loi du Roi, Demundeur ; contre les terres ot
ténements de GODFREY WEIR, des cité et district
«de Montrén), en sa qualité d'exécutenr des biens de
fene Dame Elizabeth Somerville Weir, Déiendeur,

Saisis comme appartenant su div défendeur, és-
qualité, les immeubles suivants, & savoir :

1° Un emplacement situé dans la viile de West-
mount, étant la subdivision numéro douze, du lou
officiel deux cent quinze (No 215-12), des plan et
livre de renvoi ofticiels de in parvisse de Montréal,
le dit emplacement syant cinquante pieds de lar-
geur en front, et en arriére sur cent trente-cing
pieds de profundeur, mesure anglaise, plus ou
moing—ensemble avec deux btitisses en construc.
tion lambrissées en briques sus-érigées, portant les
numéros civiques quatre cent quatre-vingt-six et
quatre cent quatre-vingt-huit, avenue Victoria,
dans la dite ville de Westmount.

2* Un emplacement dans la dite ville de West-
mont, formant partie de la partie non-subdivisée du
lot officiel numéro deux cent vingt, «es plan et
livre de renvor officiels de la paroisse de Montréal,
contenant cent seize pieds de largeur en front et In
méme wesure en arriére, sur cent quarante-quatre
pieds de profundeur, mesure anglaise, plus ou
moins, et tel qu'enclos avee les présents murs et
clotures ; borné en front parl'avenue Lansdowne,
en arriere par les subdivisions numéro soixante et
dix, numéro soixante et onzs et numéro soixante et
douzs, da lot officiel numéro deux cent dix-neuf
(Nos 218-70, 219-T1, 219-72), des plan et livre de
renvoi « fliciels de Ia parcisse de Montréal, du cbiéd
nord-ouest par la dite subdivision numéro quarante
(No 40), du oit lot otficiel numéro deux esnt vingt
(No 220-40), des dits plan et livre de renvoi officiels,
et du cOté sud-eat par une autre partie de la partie
non-subdivisée du dit lot officiel numéro deux cent
vingt (No 220),

Pour étre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le VINGTIEME jour de DECEMBRE
prochain, 4 DEUX heures de 'aprés-midi.

J. R, THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.

Monzréal, 13 novembre 1907,

[Fremiére publication, 17 novembre 1906, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supérieure— District de Montréal.
Montréal, A savoir ; }l’l‘HE ROYAL TRUST
. Nho‘ 2594, ” CUMPANYLeorpI s:h-

que et incorporé, ayant son princi ureau dans
des cité et district de Montréal en ::l unlité d'oxé-
<utrice diment nommée aux biens de feu Jamea G.

his lifetime farmer, of 8t. Urbain, in the county of
Chsrlevoix ; the said Dame Jessie COté having be-
come, by her second marrisge, the wife separated
as to property by marringe contract of Victor Lé.
tournesu, laborer, both of Montreal, Defendant,

Seized as belonging to and in the poss ssion of
the said defendant in his quality, the following im-
movable, to wit :

A lot of land situate in Hochelaga ward, of the
city of Montreal —with buildings thereon erected :
bounded infront by Saint Germain street, known and
described on the ofticial plan snd book of reference
of Hochelags village, as number one hundred and
fifty one (1ol), of the official subdivision of th pri-
mitive lot number fifty (60).

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
on the TWENTIKTH duy of DEUEMBER next,
at TEN of the clock 1n the forencon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sherifl,
Montreal, 14th November, 1906, 9714
[Firet published, 17tk November, 1906, ]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.— District of Montrenl,

Montreal, to wit : ORACE A. HUTCHINS,

No. b8, J 1 of the town of Westinount,
in the district of Moutreal, King's Counsel, Plain-
tiff ; against the lands and teuements of GODFREY
WEIR, of the city and district of Montreal, in his
quality of executor to the estate of the late Dame
Klizabeth Somerville Weir, Defendant,

Seized as belonging to the said defendant, és
qualité, the following immuveables, to wit :

1. An emplacement situate in the town of Weat-
mount, being subdivision number twelve, of official
lot two hundred and fifteen (No. 215-12), of the
official plan and book of reference of the parish of
Montresl, the same being fifty feet in width in
front, and rear by one hundred and thirty five feet
in depth, english measure, more or leas—togather
with the two frame buildings encased in brick
thereon erected, bearing the civic numbers four
hundred and eighty six and four hundred and
eighty eight, Victoria avenue, in said town of

estmount.

2. An emplacement in the said town of West-
mount, forming part of the unsubdivided portion of
official lot two hundred and twenty, of the official
Ellnu and book of reference for the parish of

ontresl, containing o hundred and sixteen feet
in width in front and of the same measure in rear,
by one hundred and forty four feet in depth,
english measure, more or less, and as enclosed
within the present walls and fences ; bounded in
frort by Lansdowne avenue, in rear by subdivi-
sions number seventy, number seventy one and
number seventy two, of official lot number two
hundied and ninetecn (Nos. 219-70, 219-71, 219-
72), of the official plan and book of reference of the
parish of Montreal, on the north west side by said
subdivision number forty (No. 40), of said official
lot numbar two hundred and twenty (No. 220-40),
of said official plan and book of ruforenoo. and on
the south east side by another part of the unsub-
divided part of said official lot number two hundred
and twenty (No. £20).

To be sold ut my office, in the city of Montreal,
on the TWENTIETH day of DECEMBER next,
at TWO o'clock in the afterncon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff s Office, Sheriff,
Montreal, 13th November, 1906, 3688
[First published, 17th November, 1906.]

FIERT FACIAS DE TERRIS,

S rt.—District of Montreul.
Montreal, to wit ¢| FJVHE ROYAL TRUST COM.
No. 2504, . J PANY, a body pohtic and
corporate, ha ts head office in the city and dis-
trict of Montreal, in his quality of executor duly
appoiz ted to the estate of the late James G. How-




Howden, en son vivant des cité et district de
Montr msrchand de quincaillerie, Demande-
resse ; contrs les terres et tbnements de GODFREY
WEIR, des cité et district de Montréal, en sa qua-
lité de seul exdouteur survivant des biens de feue
Elizabeth Somerville Weir, en son vivant de Mont-
réul susdit, Défendeur.

Saisis comme appartenant au dit défendeur esqual,
Jes immeubles suivants, & saveir :

1° Un emplacement formant partie de la partie
non subdivisée du lot officiel numéro deux cent
vingt (220), des plan et livre de renvui officiels de
In paroisse de Montréal, contenant quarante-huit
pieds de largeur en front et en arriére, sur cent dix-
veuf pieds de Pru!undaur. mesure anglaise, plusou
moins, tels qu'enclos dans les présents murs et clo-
tures ; borné en front par l'avenue Western, dans
la ville de Westmount, en arriére et des deux edtds
par la partie res:ante de la partie nou subdivisés du
lut numéro deux cent vingt (220), La ligne de cbté
nord-est du dit emplacement est paralléie i icelui,
et de quarante-huit (48) pieds, mesure anglaise, des
lignes de cOté sud-ouest de 'avenue Lansdowne--
avec une biitisse en construction sus-érigée, avee
remise en construction en arriére et portanc le nu-
méro civique quatre mille sept cent treize, avenue
Western.

2° Un autre emplacement formant partie de la
puartie non subdivisée du lot officiel numéro deux
cent vingt (220), des plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de Montréal, contensut guurante-
lwit pieds de largeur en front et en arriére sur
cont dix-neuf pieds de profondeur, mesure anglaise,
plus ou moius, tel qu'enclos dans les présents murs
et cltures ; borné en front par la dite avenue West-
ern, de la dite ville de Westmount, en arriére et du
c04¢ nord-est d'autres parties de la dite partie
non subdivisée du lot officiel numéro deux cent
vingt (220), et au sud-oucst par le numéro de suo-
division soixante et neuf, du lot offiziel numéro
deux cent dix-neuf (219-69), des dits plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de Moctréal —avee
une biitisse en construction sus-érigée, avec remise
en construction en arribre et portant le numéro
civique quatre mille sept cent vingt et un, avenue
Western.

Pour 8tre vendus dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le VINGTIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & TROIS heures de I'aprés-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.

Montréal, 14 novembre 1906. 3711

[Premiére publication, 17 no¥embre 19086.|

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.—District de Montréal.
Montréal, & savoir : AME MARIE VIRGI-
No 568. } NIE GIROUX, des cité

ct district de Montréal, veuve de feu Alexis Nor-
mandin, sn son vivant comptable, de Watertown,
dans 1'état de New-Yoik, un des états uuis d'Amé-
rique, Demanderesse ; contre les terres et téne-
mentsde JEAN-BAPTISTE STANISLAS BIRON,
des citd et district de Montréal, tant personnelie-
ment que comme curatenr A Dame KEdwidge
Aymond, dela ville de Notre-Dame de Grices,
district de Montréul, veuve de feu Jean-Baptiste
Biron, en son vivant bourgeois, de Montréal susdit,
Défendeur,

Saisis comme appartenant au dit défendeur, en sa
qualité de curateur a la dite Dame Edwidge Aymond,
la moitié indivise des immeubles suivants, savoir :

1° D'un lot de terre situé dans le quartier Saint-
ane h, dela cité de Montréal--avec bitisses y
érigdes, formant l'encoignure sud-est des rues
Saint-Antoine et des Seignewnrs, connu et déaigné
sur le plan et au livee de renvoi officiels du quartier
Saint-Antoine, de la cité de Montréal, sous le
No 351. ;

_2° D'un antre om‘ﬂlmement situd dans le quar-
tier Sainte-Anne, la cité de Montréal—avec
volite en pierre et majson en bois dessus cons.

1675

snd distriot of Mon-

den, in his lifetime of the ei
treal, hardware merchant, Plaintiff ; sriul: the
lands and tenements of GODFREY WEIR, of the
city and district of Montresl, in his quality of sole
SUFVIV ng executor to the estate of the late Eliza.
beth Somerville Weir, in her lifetime of Montreal
aforessid, Defendant.

Seized, as belonging to the said defendant és-
qual., the following immov.ables, to wit

1. An emplacement forming part of the unsub-
divided part of official lot number two hundred and
twenty (220), of the official plan and book of
reference ‘of the parish of Montreal, containing
furty eight feet in width in front and rear, by one
hundred and nineteen feet in depth,english measure,
more or less, and as enclosed within the ‘srmnt '
walls and fences ; bounded in front by Western
avenue, in the town of Westmount, in resr and ' n
both sides by the remaining part of unsubdivided
part of lot vumber two hundred and twenty (220).
The north east side line of said emplacement is
parallel to, and forty eight feet, euglish measure,
from the south west side lines of Lansdowne
avenue—with a frame dwelling thereon erected,
with frame shed in rear, and bearing the civic num-
ber four thousand seven hundred and thirteen,
Western avenue,

2, Another emplacement forming part of the
unsubdivided portion of official lot pumber two
hundred and twenty,of the official plan and book of
reference of the parish of Montreal, containing forty
eight feet in width in front and rear, by one hundred
and nineteen feet in depth, english measure, more or
less, and as enclosed within the present walls and
fences ; bounded in front by Waestern avenue, in
the said town of Westmount, in rear and on the
north east side by other parts of said uusubdivided
part of official lot number two hundred and twenty
(220), and on the south west side by subdivision
number sixty nine (69), of the official lot numh_er
two hundred and nipeteen (219 69), of said official
plan and book of reference of the parish of Mon.
treal—with frame dwelling thereon erected, with
frame shed in rear and bearing the civic number
four thousand seven hundred and twenty one,
Western avenue.

To b sold at my office, in the city of Mentreal,
on the TWENTIETH of DECEMBER next, at
THREE o’clock in the afternoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sheriff,
Montreal, 14th November, 1908, 3a712
[First published, 17th November, 1906.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court,— District of Montreal.
Montreal to wit : AME MARIE VIRGINIE

No. 368, * GIROUZX, of the city and
district of Montreal, widow of the late Alexis Nour-
mandin, in his lifetime accountant, of Watertown,
in the state of New-York, one of the united states
of America, Plaintiff ; against the lands aud tene-
ments of JEAN BAPTISTE STANISLAS BIRUN,
of the city and district of Montresl, both personally
and as curator to Dame Edwidge Aymond, of the
town of Notre-Dame de Grices, district of Montreal,
widow of the late Jean-Baptiste B:ron, in his life-
time of Montreal, burgess, Defendant.

Seizad as belonging to the said defendant, in his
capacity as curator to the said Dame Kdwidge
Aymond, the undivided half of the following iismo-
veables, to wit :

1. Of a lot of land situate in Saint Joseph ward,
of the city of Montreal—with the buildings thereon
erected, forming the south east corner of Samnt
Antoine and des Seigneurs streets, known and
designated on the official plan and book of reference
for Saint Antoine ward, of the city of Montreal,
under the No 361.

2. Of another lot of land situate in Sainte Anne’s

ward, of the city of Montreal—with u stone vault
and wooden building thereon erected ; bounded in




1676
la, rue Saint.Henri, | front

truites ; bornd en front s
connu et désigné sur le et au livre de renvoi
officiels du dit quartier Baint- Anne, sous le No 1853,

3* D'un sutre emplacement sitvé dans le quartier
Saint-Joseph, de I cité de Montréal—avec 'ﬂ.&hﬂu
¥ érigdea, borné en front par la rue School House,
connu et déaigné sur le plan ot au livre de renvoi
officiels du quartier Saint Antoine, de la cité de
Montréa', sous le No 750,

Pour étre vendus & mon bureau, en la citéd de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour de NO-
VEMBRE prochain, & ONZE heures de I'avant-

midi.
P, M. DURAND,
Bureau du Shénf, Député Shérif.
Montréal, 24 octobre 19086, 3616.2
[Premiére publication, 27 octobre 1906.]

S B DR
's ; ) s

3 Ufa’:othbr lot of land situate in gqi-lnt- Joseph
ward, of the city of Montreal—with the buildingy
thereon erected ; bounded in front by School Hoygs
street, known and designated on the officisl pluy
and bouk of reference of Saint Antoine ward, of
the city of Montreal, under No. 7560,

To be sold at my office, in the city of Montrea),
on the TWENTY NINTH day of NOVEMBER
next, at ELEVEN o'clock in the furenoon,

P. M. DURAND,
Sherift's Office,

Deputy Sheriff.
Montreal, 24th October, 1906, 3516
(First published, 27th October, 1906].

Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

_\ VIS PUBLIO “;'-'Rr le ‘gréunt donné que lea
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et soront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas,
FIERI FACIAS,
Cour de Recorders.
Québec, 4 savoir: | T A CITE DE QUEBEC,
No 15686, i L va PIERRE LOUPRET,
& savoir :
Le lot No 3 (trois) du cadastre officiel pour la pa-
- roisse de Saint-Sauveur de (Juébeec, étant un em-
placement situé sur la rue Saint-Mathias—avec les
biitisses dessus construites, circonstances et dépen.
dances. Sujet & une rente annuelle de $6.00, paya-
bla‘lgiﬂ septembre, & M. Victer Chiteauvert, de

Pour 8tre vendu & mon bureau, en la cité de
Québec, le VINGT-ET-UNIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DIX heures du matin,

CHS. LANGELIER,
Bureau du shérif,

Shérif.
Québec, 156 novembre 1006, 3731

[Premiére publication, 17 novembre 1908.]

FIERI FACIAS,
Cour de Recorder.
Qaébee, & savoir :}LA CITE DE QUEBEC ; vs
No 1715, JOSEPH BERGERON,
savoir :

Le lot No 1441 (mille quatre cent quarante et
un), du cadastre officiel pour la paroisse de Saint-
Sauveur de Québec, étant un emplacement situé
sur la rae Napoléon—avec les biitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances. Sujet a une
rents annoelle de $3.00, payable le 29 juin, aux
Révérendes Dames de I’Hbtel-Dieu de Québec.

Pour 8tre vendu & mon bureau, en la cité de
Québec, le VINGT ET UNIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DIX heures du matin,

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif.

Quéhec, 156 novembre 1906, 3729

[Premiére publication, 17 novembre 1906.]

FIERI FACIAS.
Cour de Recorder,
Québec, & savoir : | A CITE DE QUEBEC ;
No 1653, }L contre MARGARET
O'DOHERTY Er VIR, & eavoir :

Le lot No 2364 (deux mille trois cent soixante-
quatre), du cadastre officiel pour le quartier Cham-
plain,de la cité de Québee, étant un lotde terre situé
sur la rue Champlain— circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & mon buresu, en la cité de
Québec, le SEPTIEME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures du matin,

OHS, LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québec, 31 octobre 1906, - 8667
[Premiére publication, 3 novembre 1906.]

UBLICQ NOTIOE is hereby given that the un.

der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned below.

FIER1 FACIAS,

Reeorder's Court.
Quebeac, to wit : HE CITY OF QUEBEC ; vs
No, 1586, PIERRE LOUPRET, to

wit :

Lot No. 3 (three), of the official cadastre of the
parish of Saint Sauveur de Québec, being a loy
sitnate on Saint Mathias street— with the buildings
thereon erected, circumstances and dependencies,
Bubject to a yearly rent of $6.00, payable on the
29th of September, to Mr. Victor ChAteauvert, of

Quebec.
To be sold at wﬂiu. in the tgg of Quebec, on
the TWENTY FIRST day of DECEMBER next,

at TEN of tha clock in the forenoon. '
UHS. LANGELIER,
Sherifl's Office, Sheriff,
Quebec, 16th November, 1906. 3732
[First published, 17th November, 1906.]

FIERI FACIAS.
Quebec, hﬁ"m" o"‘ﬂdx QUEBEC
ue to wibt ; ; VB
No. 1716. }T JOSEPH BERGERON, to

wit :

Let No. 1441 (one thousand four hundred and
forty-one), of the official cadastre for the parish of
Saint Sauveur de Quebec, being a lot situate on
Napoléon street—with the building thereon erected,
circumstances and dependencies. Subject to an
annual rent of §3.00, payable on the 29th of June,
to the Reverend Ladies of the Hotel Dien of
Quebee,

To be sold at my office, in the city of Quebec, on

the TWENTY F day of DECEMBER next,
at TEN o'clock in the forenoon,

CHS. LANGELIER,
Sheriff’s office, Sherifl.

Quebec, 15th Noveniber, 1906, 3730
| First published, 17th November, 1906.]

FIERI FACIAS,

Recorder's Court.
Quebee, to wit : THE CITY OF QUEREC;
No 1853, againgt MARGARET DO-.

HERTY e vIr, to wit :

Lot No. 2364 (two thousand three hundred and
sixty-four), of the official cadastre for Champlain
ward, of the city of Quebee, being a lut situate on
Champlain street—circumstances and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Quebes, on
the SEVENTH day of DECEMBER next, at TEN

o'clock in the foremoon.
CUHS. LANGELIER,
Sherifi’s Office, Sheriff.
bes, 3lat October, 1908,
[First published, 3rd November, 1906,]
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Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

Sheriff's Sales—Three Rivers

\

« A VIS PUBLIC est par le nt donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lienx
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET I'ERRIS.
Cour d¢ Circuit du comtd de Champlain, district
T'rois- Rividres.
Trois-Rivitres, & savoir : HE NATIONAL

No 1168 VOLATILE
FRUIT3S PRODUOQTS CO., compagnie incorporée
ayant son sidge principal d’affaires en la cité d’Ot-
tawa, Demanderesse ; contre JOSEPH DEZIEL,
Défendeur.

1" Un terrain situé en la ville de Grand'Mare,
du contenu d'un arpent de largeur sur deux arpents
de profondeur, plus ou moins ; tenant en front au
chemin public, en profondeur & la petite riviére
Walsh, E cinquante pieds de l'eau d’icelle riviére,
d'un c6té & Frangois Davidson, et de l'autre cdté
Jpar une rue ouverte, ot maintenant connue et dési-
gnée comme faisant partie du lot numéro quatre-
vingt-quinze (95), aux plan et livre de renvoi offi-
ciels du cadastre d'enregistrement pour la paroisse
de Sainte-Flore.

2° Un terrain situé en la ville de Grand’Mére,
mesurant environ devx arpents de longueur et en-
viron un demi arpent de ur, contenu dans les
bornes suivantes : borné en front au chemin publie
ou des Piles, en profondeur & celui de Adolphe
Chartier, d'un edté vers l'est & la riviére Grand'-
Mbare, ot vers I'ouest A Théodule Gignac, et connu
et désigné comme faisant partie du lot numéro qua-
tre-vingt-seize (96), du tre de la dite paroisse
de Sainte-Flore,

Pour étre vendu i la porte de 1'église de la pa-
roisge de Saint-Paul de Grand'Mare, en la ville de
Grand'Mére, le DIX-NEUVIEME joor de DE-
CEMBRE prochain, & ONZE heures du matin,

10 } CHAKLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rividres, 14 novembre 1906, 3709
[Premiére publication, 17 novembre 1906.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour da Cyeuit.—District de Mondréal.
Trois-Riviéres, & savoir : THE HOME LIFE

No 13,0562, ASSOCIATION OF
CANADA, co incorporé ayant un bureau d'af-
faires & Montréal, district de Montréal, Demande-
resse ; contre DAME LEDA THIFFEAULT er
vir, Défenderesse.

Comme appartenant & la dite défenderesse :

Une terre située en la paroisse de Saint-Timo-
thée, contenant le numéro six cent vingt et un (621)
‘et une partie du numéro eix cent vingt (620), du
cadastr officiel du comté de Champlain, pour la
paroisse de Baint-Tite, de cinq arpents de eur
/aur vingt arpents de profondeur ; borné en front
au chemin public du rang Saint-Pierre, en profon-
deur & la grande ligne, joignant du cbté nord &
Onédsime Ayotte, et du cOré sud A Jeseph Guertin
—ensemble avec les bAtisses dessus construites,
circonstances et dépendances. ;

Pour étre vendue A lIa porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Timothée, le VINGT-NEUVILME
jour de NOVEMBRE prochain, & ONZE heures

du matin,
@HARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif Shérif.
Trois Riviédres, 24 octobre 1906. 3007.2

[Premiére publication, 27 octobre 1906.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District d' Arthabaska.
Trois-Riviéres, & savoir : HOMAS BUTEAU

No 260. } et ALFRED
PROULZX, tous deux fondeurs, de la ville de Vic-
toriaville, et faisant affaires sous les nom et raison

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS-

have been seized, and will be sold at the respentive
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Circuit Court of the county of Champ'ain —
District of Three Rivers.

Three Rivers, to wit :}r HE NATIONAL VOLA-

No, 1168, TILE FRUITS PRO-
DUCTS CO., an incorporated company having its
chief place of business in the city of Ottawa,
Plaintiff ; against JOSEPH DEZIEL, Defendant.

1. A lot situate in the town of Grand'Mére, con-
taining one arpent in width by two arpents in
depth, more or less ; bounded in front by the
public road, in rear by the little river Walsh,
at fifty feot from the water of the said river, on one
side by Frangois Davidson, and on the other side
by an open street, and now known as forming part
of the lot number ninety five (95), on the official
plan and book of reference of the cadastre of the
parish of Sainte Flore,

2. A lot pituate in the town of Grand'Mére,
measuring sbout two arpents in length by about
one half arpent in width, contained within the fol-
lowing limits : bounded in front by the public road
or Piles road, in rear by that of Adolphe Chartier,
on one side to the east by the river Grand'Mubre,
and on the west by Theodule Gignae, and known
and described as forming part of the lot ndmber
ninety six (96), of the cadastra of the said parish of
Sainte Flore, .

To be sold at the church door of the parish of
Saint Paul de Grand'Mare, in the town of Grand’-
Mére, on the NINETEENTH day of DECEMBER
next, at ELEVEN of the clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sherif..
Three Rivers, 14th November, 1906, 3710
[First published, 17th November, 1906.]

FIERI FACIAS DE TERKIS.
Cirouit Court.— District of Montreal.

Three Rivers, to wit : } HE HOME LIFE
No. 13,052, ASSOCIATION OF
CANADA, a body politic and corporate, having a
lace of business in Montreal, district of Montresl,
ntift ; against DAME LEDA THIFFEAULT

et vik, Defendants,

As belonging to'the female defendant :

A lot of land situate in the parish of Saint
Timothée, containing No. six hundred and twenty-
one (621) and a portion of number six hundred an
twenty (620), of the official cadastre of the county
of Uﬁlmplnin. for the parish of 'Saint Tite,
five arpents in width by twenty arpents in depth ;.
bounded in front by the highway of Saint Peter's
range, in depth by the main line, adjoining on the
mrgh gidle Onesime Ayotte, and on the south
side Joseph Guertin—together with the buildings
thereon erected, circumstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish
of Saint Timothée, on the TWENTY NINTH day
of NOVEMBER next, at ELEVEN o'clock in the

foranoon.
CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff,
Three Rivers, 24th October, 1906, 3608

[First published, 27th Octobar, 18086.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Arthabaska.
Three Rivers, to #it : HOMAS BUTEAU and

No. 260. ALFRED PROULX,
both founders, of the town of Victoriaville, and
doing business under the name and style of *‘ La
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Fonderie de Vietoriaville,” Plaintiffs ; va PHILIAS

sociale de ** La Fonderie de Victoriaville ¥, Deman.
deurs ; vs PHILIAS BLANCHETTE, Défendeur.
Un terrain sis et situé en la concession sud-
ouest de In rivibre Gentilly, dans la dite Pu-
roisse de Gentilly, connn et désigné aux plan
et liveo de renvor officiels du comeé de Nicolet,
division d'enregistrement numéro un, pour la dite
paroisse de Gentily,comme faisant partie du numéro
trois cent trente-cing (335), contenant quatre-vingt-
huit pieds de front sur s profondeur qu'il peut y
avoir, & partir de la dite riviére & sller & trente
pieds en arriéce du corps principal du moulin du
nommé Philiss Blsnchette ; borné en feont & I
riviere Gentilly, en profondeur et du cdté sud au
résidu du numéro trois cent trente-cing, et du odté
nord & un nommé Geandmont—avec une biitisse en
bois servant de moulin & scie, arbres de couche,
poulies, bouilloire, tuyau, chaine et scis ronde,
Pour étre vendu a la porte de I'église de la
paroisse de Gentilly, le VINGT-HUITISEME jour
de NOVEMBRE prochain, & ONZE heures du

matin,
CHARLES DUMOULIN,
Buiean du Shérif, Shérif,
Trois- Rividres, 24 octobre 1006. 3500.2

[Premiére publieation, 27 octobre 1906 ]

BLANCHETTE, Defendant.

_A lot of land situate and being in the south west
congession of Gentilly river, in the said perish of
Gentilly. known and designated on the official plan
and book of reference of the county of Nicolet,
rogintration division number one,for the said parish
of Gentilly, as forming part of lot number three
hundred aod thirty five (335), containing eighty.
eight feet in front by such depth ss it may have
from the said river to thirty feet behind the main
body of the mill belonging to the said Philias Blan.
chette ; bounded in front by the river Gentilly, in
depth and on the south side by the remainder ot the
lot number three hundred and thirty five, and on
the north side by one Grandmont-—with a wooden
bailding used as a saw mill, shafuing, pulleys,
boiler, pipes, chain and circular saw,

To be sold at the church door of the parish of
Gentilly, on the TWENTY EIGHTH day of NO-
VEMBER next, at ELEVEN o'clock in the fore-

noon.
< . CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff,
Three Rivers, 24th October, 1906, 3610

[First published, 27th October, 1906.]

Nominations

Appointments

Il & plu i Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par arrété en- conseil, en dute du 15
novembre 1806, d’sdjoindre les personnes dont les
noms suivent als commission de la paix pour le
district de Montréal :

MM Peter Laing, marchat d, Wm Bumbray, entre-
wunuu r, Thomas Efiu.nlvy. tonnelier, Charles Alfred

orkman, marchand - tailleur, Richard Turner,
épicier, Henry Edward Webster, assistant-surin-
tendunt de I'hdpital Royal Vietoria, et Arthur Tan-

guay, propriétaire, tous de la cité ce Montréa .
3739

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
15th November, 1906, to associate the following
persons to the commission of the peace for the
district of Montreal :

Messrs, Peter Laing, merchant, Wm. Bumbray,
contractor, Th mas Hanley, cooper, Charles Alfred
Workman, merchant tailor, Richard Turner, grocer,
Henry Edward Webster, assistant superinteadent
of the Royal Victorin Hospital, and Arthur Tan-
guay, proprietor, all of the ciry of Montrul.wm

Avis du Gouvernement

(yovernment Notices

Avis est par le présent donné que la compagnie
* H. G. Vog:l Company ", autorisée i faire des opé-
rations dans cette province, s nommé; par nouvelle
procuration, M. William H. Whitehead, de la cité
de Montréal, son agent principal, avee son principal
bureau d'affaires au No 30, rue Saint-George,

Montréal,
L. RODOLPHE ROY,
Secrétaire de la province.
Québec, 15 novembre 1906, 3730

Avis pablic est par le présent donné que,en vertu
de la *'loi corporative des compagnies & founds
social ", des lettres patentes ont éié émises sous le
grand Sceau de la province de Québee, en date du
douzidme jour de novembre 1906, incorporant MM,
Joseph Kugene Tanguay, comptable, Léa Danis,
ingénivur électricien, Jouseph de Salaberry Bossé,
ingénieur méeanicien, Lawrence Arthur Cannon et
Ferdinand Roy, avocats, tous de lu cité de Quéhae,
dans les buts suivants, savoir :

Produire, manufacturer, fournir du gaz et covrant
‘blectrique pour les fins d'éclairage, chauffage,
rlmmnr et autres objets pour lesquels le gaz et

électricité peuvent 8tre employés, et en disposer,
et construire, maintenir et mettre en opération des
Aravaux et tous autres objets nécessaires ou utiles
pour la production, verndre et distribution d’iceux,
pour les fins d'éclairage, chauffage et pouvoir, et da
conduire, emmagasiner, vendre, transmettre,

Notice is hereby given that the ** H. G Vogel
Com any ", authorized to do busincss in the pro-
vince of Quebec, has, by a new po - er of attorney,
appointed Mr. William H. Whiteheal, of the city
of Montreal. its principal agent, with its chief
business office at No. 30, Saint George street,

Montreal.
L. RODOLPHE ROY,
Provincia! Secretary,
Quebec, 15th November, 1906. 3736

Public notice is hereby given that, under the
‘“ Joint Stock Compinies Incorporation Act ",
letters pategt have been issued under the great Seal
of the province of Quebec, bearing date the twelfth
day of Novemboer, 1906, incorporating MM. Joseph
Eugéne Tanguaay, aceountant, Léo Denis, electrical
engineer, Joseph de Salaborry Bossé, mechsnical
engineer, Lawrence Arthur Cannon and Ferdinand
Roy, advocates, all of the cisy of Quebeec, for the
follow ng purposes, viz :

Produce, manufacture. supply and dispose of gas
and eleotric current for the purposes of light, heat,
power and another purposes for which g and elec-
tricity may be used, and oconstruct, maintain and
operate works, snd all other afpliancu necassary
or useful for the production, ssle and distribution
thereof, for the purposes of light, heat and power,
and to conduct, store, sell, convey, furnish supply
or receive gias or electricity to or from any person
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or corporation at any place within the limits of the

fournir, procurer ou recevoir le gaz ou I'électricité
& ou de toute personne ou corporation dans aucun
endroit dans les limites du district judicinire de
Québee, -

Louer ou acquérir des titisses, matériels, effets,
articles, marchandises et aotre propriété, meubles
et immeubles qui pguvent étre nécessaires ou utiles
en rapport i aucun des travaux ou opérations que
la compagnie eat autorisée i faire. !

Acquérir toutes aflaires ayant rapport aux objets
de la com ie, ot les terrains, propriétds, privi-
léges, droits, contrats, actif et passif y appartenant,
ot de louer ou sous louer et vendre toute propriété
de la compagnie, ou ‘disposer autrewent de toutes
affaires, droits, priviléges, propriété ou entreprises
de la compaguie i aucune personne ou compagnie.

Oetroyer, louer ou acquérir des droits de patente,
lettres patentes d’'invention, procédés et options de
faciliter la mise en opération d'aucun des objets de
la cumpagnie, et en disposer.

Acquérir par acrat ou autrement, les droita et
priﬂ"ﬁgu d'sutres compagnies sysnt les mémes
objets et les exercer et en jouir complétement,

Acquérir des meubles et immeubles et les louer,
nliéner et en disposer sutrement ou les hypothéquer
en faveur de fidei commisssires ou autrement et
en général de faire toutes choses en rapport & la
mise en opération des vbjets de la compagnie, sous
le nom de **The Fruntense Gas Compsny ", dvee
un fonds social de sept cent cinquante mille piastres
($760,000.00), divisé en sept mille cing cents (7600)
actions de cent piastres (§100.00) chacune,

La principale place d'affaires dans la provinee
sera duns la cité de Québec,
Daté au bureau du secrétaire de la province de
Québec, ce quinzidme jour de novembre 1906,
JOS, BOIVIN,
737 Sous-secrétaire de la province.

judicial district of Quebec.

Lease or acquire buildings, plants, gocds, wares,
merchandises and other property, real or personal,
which are deemed necessary or useful in connection
with any of the works or operations which the com-
pany is authorized to carry on.

Acquire any bubiness within any of the objects of
the compsny, and lands, properties, privileges,
rights, contracts, nssets and liabilities appartaining
thereto, and let ur sublet any property uf 1he com-
pany and sell or otherwise dispuse of any business,
rights, privileges, property or undertakings of the
company to apy person or company.

License, lesse or acquire patent rights, letters
patent of invention, processes and option to faci-
litate the carrying out of any of the objects of the
compauy, and dispose tl ereof,

Acquire, by purchase or otherwise, the rights
and privileges of other companies having similar
objects and exercise and enjoy the same in their
entireness,

To acquire moveable or immoveable property,
and the same to lease alienate and o herwise dispose
or hypotheeate in favor of trustees or otherwise,
and generally to do all such things as are incidental
tu the carrying out of the objects of the compnoy,
under the name of **The Frontenac Gas Company,”
with a. capit.] stock of seven hundred and fifty
thousand dollars (8750,000), divided into seven
thousand and five hundred (7500), shares of one
hundred (£100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion in the province, is in the city of Quebec,

Dated at the office of the secretary of the province
of Quebec, this fifteenth day of November. 1904,

JOS. BOIVIN,

3738 Deputy Provincial Secretary.

Demande a la Législature

Application to the Legislature

AVIS.

The **Glee Club Teutonia” s'adressera i la législa-
ture de Québec, & sa prochaine session, pour obtenir
un acte afin de changer son nom, confirmer son
incorporation et étenare ses puuvoirs,

GOLDSTEIN & BEULLAC,
Solliciteurs des requérants,
Montréal, 15 novembre 1906, 3767

KOTICE.

lature of Quebee, at its next session, for an act to
change its name, confirm its incorporation and ex-
tend its powers.
GOLDSTEIN & BEULLAC,
Solicitors for applicanta.
Montreal, 15th November, 1806, 3768

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

District de Chicoutimi.

Dans |'affaire de Alfred Bilodeau, Roberval,
Insolvable.

En vertu d’'un ordre de la cour, en date da 12
novembre 1006, j'ai été nommé curateur aux biens
de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,
Carateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,
Québee, 16 novembre 1906,

District de Rimouski.
In ré H. Boulay & Cie., Sayabec, Imiolvables,

3743

District of Chicoutimi,

In the matter of Alfred Bilodeau, Roberval,
E Insolvent,
In virtue of an order of the court, dated 12th
November, 1906, I have been appointed curator to
this estate. =
All persons having claims against Lhis estate are
uested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,
Curator,
Office : 44, Dalhousie street,

Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. A
Quebec, 16th November, 1906, 3744
District of Rimouski.

JIn re H. Boulay & Cie., Sayabes,  Tnsolventa.

A first and

Un premier et dernier bordereau e dividende &

nal dividend shest has been pre«

The Glee Club Teul.ou; will apply to the Legis-




- Jaseph Giroux,

paré en cette affaire, ok sora sujet b objldinn
1&[ 8 décembre 1906, date llqullll o8
Ethnrh sera payable A mon bureau.
V. E. PARADIS,
w‘
Bureau : 44, rue Dalhousie,
" Bitisss de la Cie Rinluliou
Québee, 16 novembre 1908, 3741

Avis est par le présent donné que les sou
ont 6té nommds curateurs conjoints dans lm:
de John H. Rooney, de Douglastown, comté de
“Gaspé, marchand, insolvable,

Les créanciers sont requis de produire leurs
réclamations, dQment assermentées, dans un délai

-de trente jours de cette date,

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Curateurs con nlnta.
Québee, 156 novemb:e 19006, 45

Province de Québec, :
District de Montréal. Cour Suprionss.
-In re Gross & Feldman, marchands de fourrures,
Insolvables,
Avis est par le prédsent donné que le 16e jour de
novembre 1908, par un ordre de la cour, nous avons

- 6t6 nommés mntenra conjointa & la succession des

sus-nommés, qui ont fait une cession judiciaire de
tous leurs biens et effets pour le bénéfice de leurs

- créanciers.

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre produites entre nos mains dans les trente jours

de cet avis.
P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,

Curateurs conjointa.
Bureau de Chartrand & Tu .
b5, rue Saint-Frangois-Xavier, Montréal.
Montréal, 15 novembre 19006, 3766

Province de Québec, :
District de Montréal, Do Sxpiriows
Dans l'aftaire de J. Therrien et al, Demandeurs ;

va
Défendeur.
Avis est par le présent donné que, par ordrede
cette cour, le 13e jour de novembre courant, j'ai
été nommé curateur des biens du dit défendeur,

. pour le béuéfice de ses créanciers.

Les réclamations doivent 8tre produites & mon bu-
reau sous 30 jours, pour &tre colloguées pour divi-

dende.
ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur.
60, rue Notre-Dame-Est, Montréal,

Montréal, 13 novembre 1906, 3740
Province de Quebeec.
District de Montréal.

Inre J. B. A, Pelletior,

Cour Supdrieure,
Demandeur ;

Edmond André, Défendeur,
* Avis est par le présent donné que, par ordre de
cette cour, le treizieme jour de novembre 1906
j'ai été nommé curateur aux biens du dit défendeur,
qui en a fait cession pour le bénéfice de ses eréan-
ciers,

Les réclamations devront étre produites &4 mon
buresu sous 30 jours pour &tre colloquées pour

Ve

dividende.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
.60, rue Notre-Dame Est, Montréal.

Montréal, 13 novembre 1806, 3747

» lon the thirteent

o~

Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 16th Nmmhir 1906, 3742

Notice is hereby ginn that the un have
been appointed joint curators in the matter of John

H. Rooney, ot of
merolunt. 17.2:.“ Iu,tovn. (o Bty
{ i required to

file their claims, duly attested, within a delay of
thirty days froni this date. Y

EEFAIVRE & TASCHEREAU,
Joint curators
Quebec, 15th November, 1006, 3746
Province of Quebeo.

District of Montreal, Superior Court.

In re Gross & Feldman, fur merchants,
Insolvents.
Notice is hereby given that on the 16th day of
November, 1906, by order of the court, we were
appointed joint vurators to the estate ot the above-

named, who have made a judicial abandonment of °

all their assets for the benefit of their creditors,

Sworn claims must be filed al our office within
thirty days from this notice,

P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,

Joint curators,
Office of Chartrand & Turgeon,
65, Saint Frangois-Xavier street, Montreal.

Montreal, 16th Novembar, 1906, 3766
Provinee of Quebec, .
District of Montreal, ‘ Superior Court.
In the matter of J. Therrien et al,  Plaintiffs ;
va
Joseph Giroux, Defendant.

Notice is hereby given. that, by order of this
court, on the 13th day of November, 1906, I was
appoiuted curator to the property of above
who made an assignment for the benefit of his
creditors.

Claims should be fyled at my office-within 30
days to be collocated for the dividend.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curator,

60, Notre Dame street East, Montreal.

Montreal, 13th November, 1906. 3750
Province of Juebec, -
District of Montreal. } Superior Court.
In re J. B. A. Pelletier, Plaintiff ;

V8

Edmond André, Defendant.

Notice is hereb given that, by order of this court,
i day of November, 1906, I was
appointed curator to the property of above named,
;rho made an assignment for the benefit of his cre-
itors.
Claims should be filed at my office within 30 days
to be collocated for the dividend.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.
60, Notre Dame street East, Montreal.
Montresl, 13th November, 1906, 3748




Régles de Cour

Rules of Court

Province de Québec,
0 &
Lo sixidme jour de novembre mil neuf cent six.

Judocus Bockstael, Demandeur ;

Vi
Réné Viger et Olivier Marchesseault, tous deux
m des cité et district de Montréal, et fai-
sant affaires & Montréal susdit et au Dominion
Park, dit district, ensemble et en société, comme
marchands de cigares, tabacs, ete., sous la raison
soviale de ** Viger & Marchesseault ",
Défendeurs ;
et
A. H. Chambers, Avocat distrayant ;
ot
The Emporium Cigar Company, Opposante.
Sur ordre de I'honorable juge Pagnuelo, de cetle
cour, douné le sixidbme jour de nevembre 1908, les
créanciers des dits Réné Viger et al., les défen-
deurs en cette cause, qui n'auraient pas encore |pro-
duit leurs réclamations, sont maintenant sppelés &
les produire en cette cause, au bureau du protono-
taire de cette cour, dans les quinze jours de la date
de Ia premibre insertion du présent avis, dans la
Gazette Officielle de Québec, accom és d'un état
ou compte assermenté, en conformité & l'article 673
du code de procédure civile.
. J. M, LAMOTHE,
Dép. P, C. 8.
BEAUBIEN & LAMARCHE,
Procureurs de I'opposante.
3761

Province de Québee,

District de Montréal. )
No 601,

Le quatorzidme jour de novembre mil neuf cent six,

Orila Hogue, de la cité et du district de Montréal,
comptable, Demandeur ;

va
AT vie, de Ia cité et dn diatrict de Montréal,
et K. Frank Mosely, de la ville de Westmount,
dana le district de Montréal, Défendeurs ;
et

Dame Margaret Watson, de la cité de Montréal,
veuve de fen John Ogilvie, en son vivant meu-
nier, du méme lieu, et al, es-qual.,

Tiers saisis.
Sur ordre de cette cour, donné le quatorzidme jour

de novembre 1906, les créanciers du dit A. T.

Ogilvie, I'un des défendeurs en cette cause, qui

n'suraient pas encore zrodnih leurs réclamations,

sont maintenant appelés a les produire en cette
cause, au bureau du protonotaire de cette cour,
dans les quinze jours de la date de la premibre
insertion du présent avis,dans la Gazette Officielle de

Yuébée, accom des d'un état ou compte asser-

menté, en conform'té i 'article 673 du code de pro-

cédare civile.
J. A, GIRARD,

Député P. C. 8,
BEAUBIEN & LAMARCHE,
Procureurs du demandeur. 3763

Cour Supérieure.

Distrlet o!ofl&"m.} Superior Court,
No 2808,

The sixth day of No:::;:b;:, nineteen hundred
"X,
Judoous Bockstael, Plaintift ;
v
Réné Viger and Olivier Marchessesult, both mer-
chants, of the city and district of Montreal, and

there and at Dominion Parkin, said district,doing
business together in partuership as dealers, in ci-

gars, tobacoo, &o., under the name and firm of
** Viger & Marchessesult, "
i Defendants ;
an

A, H, Chambers, 4 Avocat distrayant ;
an
The Emporium Uigar Company, 0 nt.
Under the order of the Hop;orylhla judgepgagunein.
of this court, given on the sixth day of November,
1906, the tors of the said Réné Viger et al, the
Defendants in this cause,who have not already filed
their claims, are now ealled upon to file them in
this canse in the office of the prothonotary of this
court, within fifteen days after the date of the first
insertion of the present notice,in the Quebec Official
Glazeite, accompanied by statement or scconnt with
proper vouchers, in accordance with article 673 of

the code of civil procedure.
J. M. LAMOTHE,
Dep, P. 8. C.
BEAUBIEN & LAMARCHE,
Attorneys for opposant,
3762
Province of Quebec, .
District of Montreal. Superior Court,
No 601.
The fourteenth day of Ndorgmblr.ninoheen hundred
and six.
Ovila Hogue, of the city and district of Montreal,
acoountant, Plaintiff ;

V8
A. T. Ogilvie, of the city and district of Montreal,
and E, Frank Mosely, of the town of Westmount,
in the district of Monn:;l. Defendants ;
. -
Dame Margaret Watson, of the said city of Mon-
treal, widow of the late John Ogilvie, in his life-
time miller, of the same place, ef al, esqual.
2 Tiers saisis.
Under the order of this court, given on the four-
teanth dn{ of November, 1906, the ecreditors of the
said A. T. Ogilvie, one of the defendants in this
cause, who have not already filed their claims, are
now called upon to file them in this cause in the
office of the prothonotary of this court, within
fifteen days after the date of the first insertion of
the present notice, in the Quebec Official G rzette,
accompanied by statement or aczount with proper
vouchers, in accordance with article 673 of the code

of civil procedure,
J. A. GIRARD,

ao Deputy P. 8. O,
BEAUBIEN & LAMARCHE,
Attorneys for plaintiff, 3754
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ACTIONS EN SKPARATION DE BIBNS : — Dmes Arcand
vs Rainville, 1668 ; Carmichsel va Dawson,
1669 ; Coutu vs Lavallée, 1670 ; Dalpé vs Gau-
thier, 1669 ; Dumont vs Jean, 1668 ; Dupuy vs
Sagola, 1660 ; Goldwater vs Freedman, 1669 ;
Julien vs Darveau, 1668 ; Lebrun va Lafon-
taine, 1669 ; Lemaitre vs Richer, 1669 ; Long
vs Blanchet, 1668 ; Rosen vs Lehrer, 1668 ;
Valiquet vs Whimbey, 1668,

ANNONOEURS ; —Avis aux : — Uoncernant svis, etc.,
1651,

Avis : —Cour d'Echiquier du Canada, 1657 ; L Cie
de I'Aqueduc de Saiate-Eliz\beth, 1666, |

Bruts privés : — Parlement fédéral : — Sénat et
Chambre des Communes, 1657.

Bitis Privis, P, Q.:—Avis au sujet des:—
Assemblée 1égislative, 1662 ; Conseil législatif,
1661,

CoMPAGNIE AUTORISEE A FAIRE DES OPERATIONS !—
H. G. Vogel Coy, 1678,

DeMANDES A LA LEaISLATURE ;: —Canadian Nurses
Association, 1666 ; Cité de Hull, 1665 ; Con-
gregation Ahawath Achim of Montreal, 1666 ;
Corporation du village de Notre-Name-des- Nei-
ges Ouest, 1632; Corporation du village de
Bordeaux, 1065 ; Corporation de la ville de
Notre:Dame-des-Neiges, 1665 ; Crédit Foncier
Franco Canadicn, 1665 ; Gault ev al, 1664 ;
Glee Club Tentonia, 1677 ; L'Association des
Pompiers de Montréai, 1664 ; Les Fréres de
Saint-Vincent de Paul, 1666 ; Royal Highlan-
ders cr Canoda Armoury Association, 1

ErrATUM :— Lire Fortier au lieu de Fortin, 1655,

Faiiuts i— Allen, 1671 ; André, 1680 ; Baril & Des-
rosiers, 1671 ; Boulay & Cie, 1679 ; Bilodeau,
1679 ; Canadian Trading Co, 1670 ; D'Aoust,
1671 ; Giroux, 1680 ; Gross & Keldman, 1670 ;
Gross & Feldman, 1680 ; Montreal Jewelry Co,
1670 : Rooney, 1680 ; Star Shirt & Overall Co,
1671.

Lerrees PATENTES : —Le Club Canadien, 1636 ;
Manhattan Cobalt Mining Coy of Quebec,
1660.

MusiciPALITE, DEMANDE DE PUBLIER DANS UNESEULE
LANGUE : — Municipalité de la paroisse de
Saint-Gérard, Magelia, comté de L'Assomp-
tion, 1657.

MUNIOTPALITE SCOLAIRE :—Demande d'annexer ou
d’ériger. ete. : — Divers numéros de la muniel-
cipalité d'Inverness & Sainte-Anastasie, comté
de Mégantic, 1657,

NoMINATION® :—Commissaire pour recevoir affida-
vits : — 1651, |
Juge de paix sous l'artic e 2072 :—1652.
Juges de paix : — Districts d’Arthabaska, 1651 ;
nébec, 1651 ; Saint Frangois, 1661 ; Montréal,
1678,

NOTAIRES, MINUTES DE, DEMANDE DE TRANSFERT [—
Par Louis Albert Bédard, 1656,

ACTIONS FOR SEPARATION AS TO PROPEETY : —Dmeg
Arcand va Rainville, 1668 ; Carmichael va Day.
son, 1669 ; Coutu vaLavallde, 1670 ; Dalpé vy
Gauthier, 1669 ; Dumont va Jean, 1668 ; Dy.
puy vs Sagola, 1669 ; Goldwater va Freedman,
1669 ; Julien va Darvean, 1668 ; Lebrun vy
Lafontaine, 1669 ; Lemaitre va Richer, 1660 ;
Long va Blanchet, 1668 ; Rosen vs Lehrer,
1668 ; Valiquet va Whimbey 1668.

Anulz-;iusn :=—Notice to :-- Respecting nobices etc,

Norices : —Exchequer Court of Canada, 1657 ;
La Cie de I'Aqueduc de Sainte Klizsbeth, 1656,

Privare Biuis :—Federal Parlisment :-Senate and
House of Commons, 16567,

Private Briis, P. Q. :—Notices respecting the :—
[.Tgisﬁlai.iu Assembly, 1602 ; Legislative Coun-
cil, 1661.

COMPANY AUTHORIZED TO DO BUSINESS : — H, G,
Vogel Coy.

APPLICATIONS TO THE LEGISLATURE : — Canadisn
Nurses Association, 1664 ; Oity of Hull, 1665 ;
Congregation Ahawath Achim of Montreal,
1666 ; Corporationof Notre-Dsme-des-Neiges
West, 1632 ; Corporation of the village of Bor-
deaux, 16656 ; :}Spnntion of the town of
Notre Dame des Neigea, 1665 ; Crédit Fon- |
cier Franco Canadien, 1665 ; Gault et al,
1664 ; Glee Club Teutonia, 1677 ; Montreal
Firemens' Benefit Association, 16656 : Les
Fréres de Baint Vincent de Paul, 1686 ;
Royal Hyghlanders of Canada Armoury Asso.
ciation, 1664,

Erratom : —Read Fertier instead of Fortin, 1655,

IxsoLvexTs : —Allen, 1671 ; André, 1680 ; Baril
& Derosiers, 1680 ; Bilodeau , 1679 ; Doulay
& Cie 1679 ; Canadian Trading Co, 1670;
Daoust, 1671 ; Giroux, 1680 ; Gross & Feld-
man, 1670 ; Gross & Feldman, 1680 ; Mon-
treal Jewelry Oo., 1670 ; Roouney, 1680 ; Star
Shirt & Overall Coy, 1671,

LeTTERS PATENT :—Le Olub Canadien, 16566 ; Man-
hattan Cobalt Mining Coy of Quebec, 1665,

MUNICIPALITY, APPLICATION FOR LEAVE TO PUBLISH

IN ONE LANGUAGE ONLY : —Municipality of the

rish of Saint Gerard, Magella, county of
'Assomption, 1657.

SUHOOL MUNICIPALITY : —Application to amnex or
to erect, &o. :--Several numbers of the munici-
pn.litly of Liverness to Sainte Anastasie, county
of Megantic, 1657.

ArporNTMENTS —Commissioners to receive affids-
vita, 1651,
Justice of the peace, under article 2672 —1652.
Justices of the peace :—Districts of Arthabasks,
1661 ; Quebee, 1661 ; Saint Francis, 1661 ;
Mon 1678, :
P
NOTARIAL MINUTES, APPLIOATION POR TRANSFER ;—
By Louis Albert Bédard, 16566,
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ProoLAM, Ti0Ns :--Convoeoation des Chambres, 1654 ;
Paroisse de L'Assomption de Ja Bienheureuse
'V"i:?. Marie, 16562 ; Paroisse de Saint-Claude,
1653.

Riores pe coUR : —Bocksteal va Vg:rat al, 1681 ;
Craft et al ve Rodrigue, 1678 ; Gaudet vs Royl

1872 ; H. vs vie & Wataon, 1681 ;
Pacaud vs & Drouin, 1671 ; Sutherland
va Atlas, 1

Kesorurions : — Conseil munieipal du comté de
Rimouski, Nol, 1666 ; Le Club Olympique,
1668, -

VENTES PAR LES SHERIFS .

CHicouTIMI ; — Paradis va Duchaine, 1672 ; Tous-
saint vs Hamel, 1673.

MoxTrEar : —Giroux (Lyme) vs Biron et al, 16735 ;
Hutchins ve Weir, 1674 ; The B-?-l Trust Coy
ve Weir, 1674 ; Venne vs Ménard, 1673,

Quesec ; —La cité de Québec vs Bergeron (Dme),
1676 ; La cité de Québec vs Loupret, 1676 ;
La gité de Québec vs O'Doherty, 1078,

Trois- Rivienes :—Buteau & Proulx vs Blanchette,
1677 ; The Home Life Association of Canads
ve Dme Thiffeault et vir, 1677 ;: The National
Volatile Fruits Products Co vs Deziel, 1677,

ProoLamamions ; — Parlismont convoked, 1604 ;
Parist of L'Ammflion de la Bienheureuse
rai;;'go Marie, 1652 ; Parish of Saint Claude,

Rurrs or covrr :—Bockstael va Viger et al, 1681 ;
Oraft vs Rodrigue, 1672 ; Gaudet vs Roy,
1672 ; H vs Ogilvie & Watson, 1681 ;
Pacaud va 6907 & Drouin, 1671 : Sutherland
ve Atlas, 1636,

Resorurioxs ;: — Munici
mouski, No, 1, 16
1668,

council, county of Ri-
i Le Club Olympique,

SHERIFFS' SALES :

Cx1o0UTna :—Paradis vs8 Duchaine, 1672 ; Tuus-
saint va Hamel, 1673. .

MorTeEAL : —Giroux (Dme) vs Biron et al, 1675 ;
Hutchins vs Weir, 1674 ; Tha Royal Trust Coy
vs Weir, 1674 ; Venne vs Ménard, 1673."

Queeeo : —The city of Quebec vs Be n (Dme),
1676 ; The city of Quebec vs Loupret, 1676 ;
The city of Quebec vs O'Doherty, 1676,

Tuuzr Rrvers : — Buteau & Proulx vs Blanchette,
The Home Life Association of Canada vs Dme
Thifleaunlt et vir, 1677 ; The National Volatile
Fruits Products Co vs Deziel, 1677.]

¢ — Printed CHARLES PAGE\U,

Prinver vo i Most Kxcellent Msjeaty the Kimg,

'




.
.
.
-
s e . it . gy s . e gl i S -
G e B T e e e b A% e = T, =




